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CZ - Mrazak
FTFO145WWE

* V z4jmu vlastni bezpecnosti a zajisténi spravného pouzivani
si pfed instalaci a prvnim pouzitim spotrebice pozorné
prectéte tento navod, v€etné tipl a upozornéni. Aby nedoslo ke
zbyte€nym chybam a nehodam, je dulezité zajistit, aby osoby
pouzivajici spotfebi¢ byly dikladné seznameny s jeho provozem
a bezpecnostnimi funkcemi. Tento navod uschovejte a ujistéte
se, ze zUstane u spotrebice i v pfipadé jeho prestéhovani nebo
prodeje tak, aby kazdy, kdo jej bude béhem jeho Zivotnosti uzivat,
byl fFadné informovan o jeho pouzivani a bezpecnosti.

» Dodrzujte bezpecnostni opatieni tohoto navodu k pouziti
z duvodu bezpec€nosti a ochrany majetku, protoze vyrobce
neodpovida za Skody zpUsobené jejich nedodrzovanim.

Bezpecnost déti a nemohoucich osob

» Spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, jen pokud jsou pod dohledem
nebo maji pokyny tykajici se pouzivani spotfebie a chapou
s tim spojena rizika.

« Déti ve véku od 3 do 8 let mohou vkladat a nasledné i vykladat
potraviny z chladicich spotfebicu.

« Je tfeba dohlizet na déti, aby si se spotrebiCem nehraly.

+ Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a nejsou pod dohledem.

* \eSkeré obaly ukladejte mimo dosah déti, protoZe hrozi riziko uduseni.

* Pokud spotrebi¢ vyfazujete z provozu, vytahnéte jej za zasuvky,
odstfihnéte sitovy kabel (co nejblize spotfebice) a odstrarite
dvere, aby hrajici si déti neutrpély uraz elektrickym proudem nebo
se do spotrebiCe nezavrely.

+ Pokud ma tento spotrebi¢ s magnetickym uzavérem dveri
nahradit starsi spotrebi€ s pruzinovym zamkem (zapadkou) na
dvefich nebo viku, ujistéte se pred vyvezenim starého spotrebice,
ze jste tuto pruzinovou zapadku ucinili nefunkéni. Zabranite tim,
Ze se spotrebiC nestane smrtici pasti pro déti.

Cz-3



— GOIPESS

VsSeobecna bezpecnost
UPOZORNEN:I!

Dbejte, aby byly volné vétraci otvory v okoli spotrebice
nebo tam, kde je spotrebi¢ zabudovan.

UPOZORNEN:I!
Nepouzivejte k urychleni odmrazovaciho procesu mechanicka
zafizeni ani jiné prostredky, nez ty, které doporucuje vyrobce.

UPOZORNEN:I!
Neposkozujte chladici okruhy.

UPOZORNENI!
UvnitF chladicich zafizeni spotiebi€l nepouzivejte jiné
elektrické spotfebice (napfiklad zafizeni na vyrobu zmrzliny),

pokud nejsou pro tento ucel schvaleny vyrobcem.

UPOZORNENI!
Nedotykejte se zarovky, pokud byla delSi dobu zapnuta,
protoze muize byt velmi horka."

VAROVANI!
Pri umisténi spotfebiCe zajistéte, aby napajeci kabel
nebyl nikde priskfipnut nebo poskozen.

VAROVAN:I!
Za zadni sténu pfistroje neumistujte vicenasobné zasuvky;,
ani pfenosné napajeci zdroje (prodluzky).

 V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, napriklad aerosoly
s hoflavym stlaCenym plynem.

+ Pri prfepravé a instalaci spotfebiCe se ujistéte, Ze nedoslo

k poskozeni nékteré ze soucasti chladiciho okruhu.
- Nepouzivejte otevieny oher a zapalné prostredky.
- Mistnost, kde se spotfebi¢ nachazi, dukladné vétrejte.

» Je nebezpecné ménit specifikace nebo jakymkoliv zplsobem
tento vyrobek upravovat. PoSkozeni siftového kabelu mize
zpusobit zkrat, pozar a (nebo) uraz elektrickym proudem.

» Tento spotrebic je urCen k pouziti v domacnosti a k podobnému
pouziti, napriklad:
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- V zaméstnaneckych kuchynkach, v obchodech, kancelarich
a v jiném pracovnim prostredi.

- Na farmach a klienty v hotelech, motelech a jiném prostredi
rezidencniho typu.

- V zafizenich pro ubytovani se snidani.

- Ve stravovacich zafizenich a pro podobné pouziti mimo
maloobchod.

UPOZORNEN:I!
Elektrické komponenty (zastrcka, sitovy kabel, kompresor atd.)
musi vymeénovat certifikovany servisni zastupce
nebo kvalifikovany servisni technik.

. UPOZORNEN:I!

Zarovka dodavana v tomto spotfebici je ,Zarovkou pro specialni
pouziti“, které je pouzitelna pouze s prislusnym spotrebiCem. Tuto

~zarovku pro specialni pouZiti“ nelze pouzivat pro sviceni v domacnosti.”

 Sitovy kabel se nesmi prodluzovat.

+ Ujistéte se, Ze sitova zastrCka neni stlacena ani poskozena zadni
stranou spotrebice. Stlatena a poskozena elektricka zastrcka
se mlze prehrat a zpusobit pozar.

+ Uijistéte se, ze se muzete dostat k sitové zastréce spotrebice.

* Nevytahujte zastrcku tahanim za sitovy kabel.

+ Pokud je elektricka zasuvka uvolnéna, nezapojujte do ni zastrcku
z duvodu rizika urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

« Spotrebi¢ se nesmi provozovat bez zarovky. "

» Spotfebic je téZky. Pfi jeho stéhovani je tfeba dbat opatrnosti.

* Nedotykejte se pfedmétu vyjmutych z mrazéku, pokud mate vihké
nebo mokré ruce, protoze by mohlo dojit k odfeni pokozky nebo
mrazovym popaleninam.

* Nevystavujte spotrebi¢ delSi dobu pfimému slunci.

Kazdodenni pouzivani

Nepokladejte horké potraviny na plastové ¢asti spotfebice.

Neukladejte potraviny tak, Ze se dotykaji zadni stény.

MraZené potraviny se nesmi po rozmrazeni znovu zmrazovat.

Balené mrazené potraviny skladujte v souladu s pokyny vyrobce

mrazenych potravin.?

» Doporuceni vyrobce spotfebice tykajici se uskladriovani potravin
je tfeba presné dodrzovat. Viz prislusné pokyny.
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* V mrazaku neskladujte sycené a perlivé napoje, protoze vytvareji
tlak na stény nadoby, coz mize zpusobit jejich roztrzeni
a nasledné poskozeni spotrebice. ?

» Nanuky mohou zpusobit popaleni mrazem, pokud je budete
konzumovat ihned poté, co je vyjmete z mrazaku. ?

* Nikdy neukladejte do mraznicky potraviny bez obalu! 2

Dodrzujte prosim nasledujici pokyny, abyste zabranili

kontaminaci potravin:

» Dlouhodobé otevirani dvefi mize zpUusobit vyrazné zvysSeni
teploty v prihradkach spotrebice.

* Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku
s potravinami, a dostupné odvodnovaci systémy.

+ VycCistéte nadrze na vodu, pokud nebyly pouZzity 48 hodin,
proplachnéte vodovodni systém napojeny na pfivod vody,
pokud voda nebyla ¢erpana po dobu 5 dnl (pokud je spotfebic
obsahuje).

» Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobach
v chladniCce tak, aby se nedostaly do styku s jinymi potravinami.

» Dvouhvézditkové prostory pro zmrazené potraviny (pokud je
spotrebi¢ obsahuje) jsou vhodné pro skladovani pfedmrazenych
potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu
ledovych kostek.

» Jedno-, dvou- a tfihvézdickové prostory (pokud je spotiebic
obsahuje) nejsou vhodné pro zmrazovani Cerstvych potravin.

» Pokud chladici spotfebi¢ zUstane po delSi dobu prazdny,
vypnéte, odmrazte, vycCistéte, osuste a nechte dvirka otevrena,
aby se zabranilo tvorbé plisni uvnitf spotfebice.

Péce a udrzba

* Pred provadénim udrzby odpojte sitovou zastrcku ze zasuvky.

* Necistéte spotrebi¢ kovovymi predméty.

* Neodstranujte namrazu ze spotfebite pomoci ostrych predmét(.
Pouzijte plastovou Skrabku. 2

* Pravidelné kontrolujte odvodnovaci kanalek pro odmrazenou vodu.
Je-li to nutné, vycistéte jej. Je-li odvodnovaci kanalek ucpany, bude
se v dolni ¢asti spotfebi¢e hromadit voda. ¥
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Instalace

DULEZITE!
V pripadé elektrického pfipojeni pfesné dodrzujte

pokyny uvedené v prislusnych ustanovenich.

Rozbalte spotfebi€ a zkontrolujte, zda neni poskozen. Pokud je
spotrebi€ poSkozen, nezapojujte jej. Pfipadné poskozeni ihned
nahlaste v misté, kde jste spotrebi¢ zakoupili. V takovém pfipadé
uschovejte obal.

Doporucuje se vyCkat nejméné Ctyfi hodiny, nez spotiebic
zapojite, aby mohl olej natéci zpét do kompresoru.

Kolem spotrebice by méla byt umoznéna dostate¢na cirkulace
vzduchu, jinak mlze dojit k prehrivani. Chcete-li docilit
dostateCného odvétravani spotrebice, fidte se pri instalaci
prisluSnymi pokyny.

VSude tam, kde je to mozné, je tfeba pouzivat mezi spotiebiCem
a sténou rozpéry, aby nedoslo k dotykani nebo zachyceni teplych
soucasti (kompresoru, kondenzatoru) a tim moznému spaleni.
Spotrebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radiator( i sporaku.
Ujistéte se, Ze po instalaci spotrebice je sitova zastrCka dostupna.

Servis

Veskeré elektrikarské prace nutné k provedeni servisu spotrebice
musi provadét kvalifikovany elektrikai nebo kompetentni osoba.
Servis tohoto vyrobku musi provadét autorizované servisni
stfedisko a musi se pouzivat pouze originalni nahradni dily.

" Pokud je v oddéleni svétlo.
2 Pokud ma chladni¢ka mrazici oddil.

% Pokud ma chladni¢ka oddil pro Cerstvé potraviny.
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Uspora energie

* Nevkladejte do spotrebice teplé potraviny.

* Neukladejte potraviny blizko sebe, protoze byste tim branili
cirkulaci vzduchu.

Ujistéte se, Ze se potraviny nedotykaji zadni stény pfihradky (pfihradek)
Pokud dojde k vypadku elektfiny, neotvirejte dvere.

Neotvirejte dvere Casto.

Neponechavejte dvere oteviené po pfiliS dlouhou dobu.
Nenastavujte termostat na zbyte€¢né nizkou teplotu.

Veskereé zasuvky, police a dverni pfihnradky by mély byt umistény
ve své pozici pro dosazeni co nejnizsi spotfeby energie.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento spotfebi€ neobsahuje plyny, které by mohly poskodit
ozénovou vrstvu, a to v chladicich okruzich ani v izola¢nich
materialech. Spotfebi¢ nesmi byt likvidovan spole¢né s komunalnim

odpadem. Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebic je tfeba
likvidovat dle predpisu tykajicich se tohoto spotrebice, které jsou

k dispozici u ufednich organu v misté vaseho bydlisté. Dbejte, aby
nedoslo k poskozeni chladici jednotky, zejména tepelného vymeéniku.
Materidly pouzité v tomto spotrebi¢i oznacené symbolem /% jsou
recyklovatelné.

s produktem nelze zachazet jako s domovnim odpadem, ale
je tfeba jej dopravit na pfislusné sbérné misto odpadu pro
mmm recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Tim, Ze tento
produkt bude spravnym zpusobem zlikvidovan, pfispéjete
k tomu, Ze nedojde k potencialnim negativnim vlivim na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, ke kterym by doslo v disledku Spatného
postupu likvidace odpadu. Pro podrobné;jsi informace o recyklaci
produktu se obratte na mistni urad, sluzbu zajistujici likvidaci

domaciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

E Tento symbol na produktu nebo baleni znamena, ze

Balici materialy

Materialy se symbolem £ jsou recyklovatelné. Obaly uréené
k recyklaci vhodte do pfislusnych sbérnych nadob.
Likvidace spotrebice

1. Odpoijte sitovy kabel ze sitové zasuvky.

2. Odstfihnéte sitovy kabel a zlikvidujte jej.
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vénujte pozornost symbolu na levé strang, ktery je umistén

na zadni strané spotfebice (zadni panel nebo kompresor) se

Zlutou nebo oranzovou barvou. Je to vystrazny symbol
.-nebezpeci pozaru®“. V potrubi chladiva a kompresoru jsou hoflavé
materialy. BEhem pouzivani, servisu a likvidace se ujistéte, Ze se
spotfebi€ nachazi dostatecné daleko od zdroje ohné.

Rukojet

: VAROVANI! Pii pouzivani, idrzbé a likvidaci spottebice

(I — Ovladaci panel

e Odvodriovaci otvor

Poznamka: Obrazek vyse je pouze orientacni. SkuteCny spotfebi€ se v detailech muze lisit.
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Pozadavek na prostor
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Vyrovnani spotiebice - -

» Vyrovnani provedete pomoci dvou
nastavitelnych nozek.
» Pokud neni spotfebi¢ vyrovnany, *
dvefe a magnetické tésnéni
nebudou dobfe doléhat.
Poznamka: Obrazky vySe jsou
pouze orientacni.

Misto

Instalujte tento spotfebi¢ tam, kde okolni teplota odpovida druhu klimatu na typovém
Stitku spotrebice. Pro chladici spotfebiCe s klimatickou tfidou:
- roz8ifené mirné pasmo: ,Tento chladici spotfebi€ je ur€en k pouzivani pfi teplotach okoli
od 10 °C do 32 °C.%; (SN)
- mirné pasmo: ,Tento chladici spotiebi€ je ur€en k pouzivani pfi teplotach
okoli od 16 °C do 32 °C.%; (N)
- subtropické pasmo: ,Tento chladici spotfebic je uréen k pouzivani pfi teplotach
okoli od 16 °C do 38 °C.%; (ST)
- tropické pasmo: ,Tento chladici spotfebic je uréen k pouzivani pfi teplotach
okoli od 16 °C do 43 °C.%; (T)
Toto zafizeni neni ur€eno k pouzivani v nadmorskych vyskach pfesahujicich 2000 m n.m.
Toto zafizeni je ur€eno do klimatickych tfid SN, N, ST, T nebo-li teploty okoli 10 - 43 °C.

Umisténi

Spotrebi¢ je tfeba instalovat v dostatec¢né vzdalenost od zdrojli tepla, jako jsou radiatory,
bojlery, pfimé slunce atd. Zajistéte, aby kolem zadni ¢asti skfiné spotfebice mohl volné
cirkulovat vzduch. Pfesné vyrovnani spotrebice je zajisténo jednou nebo vice nastavitelnymi
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nozkami v zakladné spotrebice. Tento chladici spotfebi¢ neni uréen k vestavéni.

Instalace externiho madla (pokud je soucasti spotrebice)
Krok 1 Krok 3

o %5 an) Sy
B A -\ A

Vyjméte 4 Sroubky A a zakladnu externiho madla
B ze sacku s pfislusenstvim. Poté pfiSroubujte
zakladnu externiho madla B na dvefe mrazaku

pomoci téchto 4 Sroubkul A.

N

Krok 2
H\ ] \H
o/ el

Vtlacte kryt externiho madla C do zakladny externiho PFiSroubujte zapadku zamku D na
madla B tak, az uslySite zacvaknuti. i Celni horni stranu téla mraznicky
pomoci dalSich 2 Sroubku A .

UPOZORNENI!
Je tieba zajistit, aby bylo mozné odpoijit spotiebi¢ od elektrického napajeni

ze sité, proto musi byt po instalaci spotfebice zastr¢ka snadno pfistupna.

Elektrické zapojeni

» PFed zapojenim do sité se ujistéte, Ze napéti a spotieba uvedené na typovém stitku odpovidaji
elektrickému napdjeni u vas doma. Spotfebi¢ musi byt uzemnén. Zastréka kabelu elektrického
napéjeni je pro tento U€el opatfena pfislusSnym kontaktem. Neni-li zasuvka elektrického
napajeni ve vasi domacnosti uzemnéna, pfipojte spotrebic ke zvlastnimu uzemnéni v souladu
s aktualnimi pfedpisy po poradé s kvalifikovanym elektrikafem.

Vyrobce odmité jakoukoliv odpovédnost v pfipadé, Ze vySe uvedena bezpecnostni
opatreni nebudou dodrzena.

Prvni pouziti / vy€isténi vnitiniho prostoru
Pred prvnim pouzitim spotfebice omyjte vnitfni prostory a veskeré vnitfni pfisluSenstvi
vlaznou vodou s neutralnim mycim pfipravkem, abyste odstranili typicky pach zcela nového
vyrobku. Poté spotfebi¢ dukladné vysuste.
UPOZORNENI!
Nepouzivejte Cistici prostfedky ani brusné prasky, protoze

by mohlo dojit k poSkozeni povrchové Upravy.
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Nastaveni teploty

» Pomoci knofliku ovladani teploty nastavte teplotu.
Poloha 1 — Nizka intenzita chlazeni
Poloha 4 — Stfedni intenzita chlazeni — standardni nastaveni pfi provozu
v pokojovych podminkach
Poloha 7 — Nevyssi intenzita chlazeni
Poloha Max - PouZzijte pro rychlé zmrazeni vétSiho objemu jidla. Po 24h vratte
nastaveni na puvodni hodnotu.
» Spotrebi¢ nemusi fungovat na nastavenou teplotu v pfipadé velmi teplého pocasi nebo
pokud ¢asto otevirate viko.

Kontrolni svétla na ovladacim panelu
Power (zelend) — spotfebi€ je pfipojen k el. siti
Run (Cervena) — probiha chladici cyklus

Running Power

Doporuéené nastaveni teploty

Teplota okoli Nastaveni mrazaku
5,6
N
()
Tepleji 4 H
(29°C a vice) ‘ Max

Normalni

[J
(21°C - 28°C) \ \ Wiax

> 1
nastavte na 4-5
5 6
S—
\7
4 / .
Chladngji { s
(20°C a méné) 3 \
> 1

nastavte na 1-3

Dopad na skladovani potravin

Doba skladovatelnosti se mlze pfi jiném nastaveni spotrebice snizit.
Nejlepsi doba skladovani v mrazni¢ce s doporuc¢enym nastavenim je nasledujici:
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Rvbv a rizné druh Doba Délka rozmrazovani
yby y Priprava skladovani | pfi pokojové teploté
masa . . .
(mésice) (hodiny)
Hov&zi steak Zabaleny k mrazeni 6-10 12
v praktickych porcich
Jehn&&i maso Zabaleny k mrazeni 6-8 12
v praktickych porcich
L Zabaleny k mrazeni
Teleci pecené v praktickych porcich 6-10 1-2
Teleci kostky Na malé kousky 6-10 1-2
Skopové kousky Na kousky 4-8 2-3
Mleté maso Musi byt zabalené 1-3 2-3
Zabaleny k mrazeni
Droby (kousky) v praktickych porcich 1-3 1-2
Parky/salamy Musi byt zabalené Do rozmrazeni
Kufe a krita Zabaleny k mrazeni 7-8 10-12
v praktickych porcich
Kachna/husa Zabale.;ny'k mrazent 4-8 10
v praktickych porcich
Jelen/kralik/kanec Porce po 2,5 kg 9-12 10-12
a bez kosti
Sladkovodni ryby o
(pstruh, kapr, Stika, 2 Do uplnehq
candat) Musi byt omyté a osu- rozmrazent
P Sené, dobre vycisténe, .
Mor§ke ryby (okoun, ocasni ploutev a hlava 4-8 Do uplnehc’)
platys, kambala) S o A rozmrazeni
musi byt odfiznuté
Tucné ryby (makrela, Do uplného
L. . 2-4 .
tunak, sardinky) rozmrazeni
Korysi Oci&tént a v sadcich 46 Do dpiného
rozmrazeni
. Ve vlastnim hlinikovém Do uplného
Kaviar . 2-3 .
nebo plastovém obalu rozmrazeni
Ve slané vodé, Do tpiného
Hlemyzdi v hlinikovém nebo 3 P .
rozmrazeni

plastovém obalu
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GOIPESS

e ——
Doba Délka rozmrazovani
Zelenina a ovoce Priprava skladovani | pri pokojové teploté
(mésice) (hodiny)
Odstrante listy, rozdélte
Kvétak na (:)aStI a vlozte do 10-12
nadoby s vodou .
a trochou citréonu. Lzevpou,zn )
Fazolky, zelené Omyijte a nakrajejte ve zmrazené formé
) 10-13
fazolky na malé kousky.
Hrasek Vyloupejte a oplachnéte 12
Houby a chfest Omyijte a’nakrajejte 6-9 Lzevpou’zn §
na malé kousky. ve zmrazené formé
Zeli Ocistené 6-8 2
Lilek Po omyti nakréjejte 10-12 Platky oddélte
na 2 cm kousky.
Kukufice Ocistéte a zabalte klas 12 Lzevpou’2|t )
nebo zrna. ve zmrazené formé
Mrkev Ocistéte a pakrajejte 12 Lzevpou,zn )
na platky. ve zmrazené formé
Odstante stonek, Lze pousit
Paprika rozdélte na poloviny 8-10 vp ; .
L . ve zmrazené formé
a odstrarte seminka.
Spenat Omyty. 6-9 2
Jablko a hruska Nakrajené, oloupané. 8-10 (v chladnicce) 5
Merurika a broskev Rozpulte, odstrante pecku. 4-6 (v chladnicce) 4
Jahoda a malina Omyijte a ocCistéte. 8-12 2
— V nadobé s pridanim
Varené ovoce 10% cukru. 12 4
SYes:tky, tresné, Omyjte je a vyjméte 8-12 5.7
visné pecky.

. . . | Délka rozmrazovani . -
Délka skladovani .. . . - Délka rozmrazovani
(mésice) Rl e v troubé (minuty)
(hodiny)
Chléb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Susenky 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Kolacé 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Dort 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listové tésto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Zmrazovani €erstvych potravin

» Mrazak je vhodny ke zmrazovani ¢erstvych potravin a uchovavani mrazenych a hluboce
%mrazenYCh potravin po del$i dobu.
» Cerstvé potraviny, které se maji zmrazit, ulozte do spodniho oddilu.

Ukladani mrazenych potravin
« P¥i prvnim spusténi nebo po delSi dobé, kdy nebyl spotfebi€ v provozu, jej ponechejte bézet
nejméné 2 hodiny na vyssSi nastaveni, a az poté ulozte potraviny do pfislusného oddilu.
DULEZITE!
V pfipadé nechténého rozmrazeni, napriklad pokud doslo k vypadku proudu po delsi

dobu, nez je uvedeno v tabulce technickych charakteristik, je tfeba rozmrazené
potraviny rychle zkonzumovat nebo ihned uvafit, a az poté znovu zmrazit (po uvareni).

Rozmrazovani

* Hluboce zmrazené potraviny Ize pfed pouzitim nechat rozmrazit v chladniéce nebo
pfi pokojové teploté&, podle toho, kolik Casu mate k dispozici.

* Malé kusy Ize zacit tepelné upravovat i zmrazené, ihned po vyjmuti z mrazaku.
V takovém pfipadé potrva tepelna uprava déle.

Uzitecné rady a tipy

Abyste zmrazovaci proces co nejlépe vyuzili, uvadime nékolik dulezitych pokynu:

* Proces zmrazovani trva 24 hodin. Béhem této doby nepfidavejte ke zmrazeni dalSi potraviny.

» Zmrazujte pouze kvalitni ¢erstvé a dukladné ocisténé potraviny.

 Pfipravujte potraviny v malych porcich, aby bylo mozné je rychle a kompletné zmrazit
a posléze rozmrazit jen potfebné mnozstvi.

» Potraviny zabalte do alobalu nebo igelitu a ujistéte se, ze baleni je vzduchotésné.

« Zabrante tomu, aby se Cerstvé, dosud nezmrazené potraviny, dotykaly jiZ zmrazenych
potravin. Zabranite tak zvySeni jejich teploty.

» Netucné potraviny Ize uchovavat Iépe a déle nez tu¢né; sl zkracuje trvanlivost potravin.

+ Led konzumovany ihned po vyjmuti z mrazaku maze zpUsobit popaleni pokozky mrazem.

» Doporucuje se oznacit kazdy jednotlivy zmrazeny kus datem, abyste méli prehled
o dobé uskladnéni.

Pokyny pro skladovani mrazenych potravin

Chcete-li mrazak maximalné vyuzit, pak byste méli zajistit nasledujici:

 Ujistit se, ze kupované mrazené potraviny byly prodejcem fadné skladovany.

+ Ujistit se, ze mrazené potraviny budou dopraveny z prodejny do mrazaku v nejkratS§im
mozném case.

» Neotvirat prili§ Casto dvere ani je nenechavat oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

* Po rozmrazeni podIéhaji potraviny rychlé zkaze a nelze je znovu zmrazovat.

» Neprekracujte dobu uskladnéni uvedenou vyrobcem potravin.

Doporucené umisténi jednotlivych typt potravin do riiznych oddéleni mraznicky:
Oddéleni / prihradka spotrebice Typ potraviny

syrové maso, dribez, ryby, mrazena zelenina,

Hlavni prostor mraznicky hranolky

Kose zmrzlina, mrazené ovoce, zmrazené pecivo
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Cisténi
Z hygienickych divodu je tfeba vnitfni prostory chladni¢ky v€etné vnitfniho prisluSenstvi
pravidelné distit.
UPOZORNENI!
Pri ¢isténi nesmi byt spotrebic€ pfipojen k siti. Hrozi uraz elektrickym proudem!
Pred cCisténim spotrebi€ vypnéte a odpojte zastréku ze sité, anebo vypnéte
jisti€ nebo pojistky. Nikdy spotfebi¢ necistéte parnim CistiCem. Na elektrickych
komponentech miize kondenzovat vlhkost. Horké pary mohou zptsobit poSkozeni

plastovych ¢asti. Pfed vracenim do servisu musi byt spotrebi¢ suchy.

DULEZITE!
Eterické oleje a organicka rozpoustédla mohou poskodit plastové
¢asti, napft. citronovy dzus nebo stava z pomerancovych slupek,
kyselina maselna nebo distidla obsahuijici kyselinu octovou.

« Zabrante tomu, aby se tyto latky dostaly do kontaktu se soucastmi spotfebice.

* Nepouzivejte brusna distidla.

* Pokud mrazené potraviny vyjmete z mrazaku, skladujte je na studeném mistég,
dobre prikryté.

» Vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte zastrcku ze sité nebo vypnéte jisti¢ nebo pojistky.

» Spotrebi¢ a vnitfni prislusenstvi Cistéte tkaninou a vlaznou vodou. Po &isténi
vodu otfete a vSe vytfete do sucha.

* Po uplném vysusSeni uvedte spotfebi¢ znovu do provozu.

Odmrazovani mrazaku

* Mrazak se postupem Casy pokryje namrazou. Namrazu je tfeba odstrariovat.
» K odstranéni namrazy z vyparniku nikdy nepouzivejte ostré kovové pfedméty,
protoZe byste jej mohli poskodit.
» Pokud je vSak led na vnitfni izolaci prili$ tlusty, provedte kompletni odmrazeni,
a to nasledovné:
- Odpojte spotfebic€ ze sité. Z mrazaku vyjméte zatku odvodnéni. Odmrazeni
obvykle trva nékolik hodin. Urychlite jej tim, Ze ponechate viko oteviené.
- Pro odvod vody vlozte pod vnéjsi odvodriovaci otvor misu.

- Vytahnéte odvodnovaci kotoucek 'S QA
- Otocte odvodriovacim kotou¢kem o 180 stuprd. Q R ‘-“
- Tim vypustite vodu do misy. /

- Poté odvodriovaci kotoucek zatlacte dovnitf mrazaku.
- Nadobu pod odvodriovacim vyvodem kontrolujte, aby nepretekla.

- Vytfete vnitfek mrazaku a elektrickou zastréku znovu zapojte do zasuvky
- Ovladani teploty znovu nastavte na pozadovanou hodnotu.
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UPOZORNENI!

Nez zaénete resit jakykoliv problém se spotiebi¢em, odpojte jej z
elektrické sité. Problémy, kieré nejsou uvedeny v tomto navodu, maze
fesit pouze kvalifikovany elektrikaf nebo povolana osoba.

DULEZITE!
Béhem bézného provozu jsou slyset rlizné zvuky (z kompresoru, z
cirkulace chladiva) — tyto zvuky nejsou divodem k reklamaci!

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje

Sitova zastr¢ka neni
zapojena nebo je uvolnéna.

Zapojte sitovou zastréku.

Pojistka se spalila nebo je
vadna.

Zkontrolujte pojistku
a v pfipadé nutnosti
ji vyménite.

Zasuvka je vadna.

Vady elektrické sité musi
opravit elektrikar.

Spotrebi¢ mrazi pfilis silné.

Teplota je nastavena

na pfili§ nizkou hodnotu
nebo spotiebi€ pracuje na
maximalni nastaveni.

Nastavte regulator teploty
docasné na vyssi hodnotu.

Potraviny nejsou dostatec-
né zmrazené.

Teplota neni spravné
nastavena.

Podivejte se do Casti
zabyvajici se pocate¢nim
nastavenim teploty.

Viko bylo delsi dobu
otevrené.

Viko otevirejte pouze po
nezbytné nutnou dobu.

Béhem poslednich 24 hodin
bylo do spotfebite vlozeno
velké mnozstvi teplych
potravin.

Nastavte regulator teploty
docasné na nizsi hodnotu.

Spotrebi¢ je blizko
zdroje tepla.

Viz ¢ast zabyvajici se
mistem instalace.

Na tésnéni vika je silna
namraza.

Viko neni vzduchotésné.

Opatrné vysuste netésnici
Casti vika fénem (nastavenym
na studeny vzduch).
Zaroven rukou vytvarujte
tésnéni dvefi tak, aby dobfe
doléhalo.
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GOIPESS

Problém

Mozna pfi¢ina

Reseni

Nezvyklé zvuky.

Spotfebi€ nestoji rovne.

Upravte nastaveni nozek.

Spotrebi¢ se dotyka stény
nebo jinych predméta.

Mirné spotrebic posurite.

Néktera ¢ast zadni strany
spotrebice, napriklad
potrubi, se dotyka jiné ¢asti
nebo stény.

Je-li to nutné, opatrné
pfislusnou ¢ast odklorite
tak, aby se ni¢eho
nedotykala.

Pokud se porucha objevi znovu, kontaktujte servisni stfedisko.

+  Technické informace se nachazeji na Typovém Stitku uvnitf spotfebice
(eventualné na jeho zadni strané) a na energetickém Stitku.

+ L Informacni list* a ,Navod k pouziti“ najdete ke stazeni na strankach: www.goddess.cz.

* QR kdd na energetickém Stitku, dodaném se spotfebi¢em, poskytuje webovy odkaz
na Informace, tykajici se specifikace tohoto spotfebic¢e v EU EPREL databazi.

«  Uschovejte energeticky Stitek spole¢né s uzivatelskou pfiru¢kou a vSemi ostatnimi
dokumenty, dodanymi s timto spotfebi¢em.

«  Stejné informace v EPREL databazi je také mozné najit pomoci odkazu:
https:/leprel.ec.europa.eu

*  Nazev modelu (Cislo produktu) najdete na Typovém stitku spotrebice,

a také na energetickém Stitku, dodaném se spotrebic¢em.

*  Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
+  Prfipadné dalsi dotazy zasilejte na info@goddess.cz

» Vzdy pouzivejte pouze originalni ndhradni dily a pfisluSenstvi.

« Pfi kontaktovani naSeho autorizovaného servisu nebo informacni linky se ujistéte, ze
mate k dispozici nasledujici udaje: Nazev modelu (Cislo produktu) a sérioveé €islo (SN).

» Tyto informace Ize najit na Typovem Stitku (eventualné na Stitku v jeho blizkosti).

 Vlyrobce si vyhrazuje pravo zmény bez pifedchoziho upozornéni.

* Originalni nahradni dily pro vybrané konkrétni sou¢asti vyrobku jsou k dispozici
minimalné 7 nebo 10 let (v zavislosti na typu soucasti), od uvedeni posledniho kusu

spotfebice na trh.

» Vyhrazujeme si pravo na pfipadné zmény a chyby v navodu k pouziti.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo Gdrzbu, ktera vyzaduje
zasah do vnitinich ¢asti spotrebic¢e, musi provést odborny servis!

Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika pravo na opravu!

Pfipadné dalsi informace o spotiebici a servisni siti ziskate na infolince
+420 577 055 333 nebo na internetové adrese www.goddess.cz.

Informace k reklamaci a opravé vyrobkd naleznete na strankach
www.goddess.cz/servis-eu.
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE
A PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY
SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni
na 3 materialy: lepenka, papirova drt a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje
materialy, které mohou byt po demontazi specializovanou spole¢nosti recyklovany.
Dodrzujte prosim mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi
bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a
akumulatoru

Tento symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,

ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni

zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena) v

pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto

elektrozarizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich

B  ©xistuii mista zpétného odbéru vyslouZilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite

spravnou likvidaci vyrobku, mizete pfedejit moznym negativnim nasledkim
pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako
dUsledek nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem.
Recyklace materialu pfispiva k ochrané pfirodnich zdrojl. Z tohoto divodu prosim
nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.
Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce a na obecnim Uradé. Informace o tom, kde mizete zdarma odevzdat pouzité
baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce a na obecnim uradeé.
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» V zaujme vlastnej bezpecnosti a na zabezpelenie spravneho
pouzivania si pred instalaciou a prvym pouzitim spotrebic¢a
pozorne precitajte tento navod, vratane tipov a upozorneni. Aby
nedoslo k zbytoénym chybam a nehodam, je délezité zabezpedit,
aby osoby pouzivajuce spotrebi€ boli dokladne oboznamené
s jeho prevadzkou a bezpecnostnymi funkciami. Tento navod
uschovaijte a uistite sa, Ze zostane u spotrebita aj v pripade jeho
prestahovania alebo predaja tak, aby kazdy, kto ho bude poc¢as
jeho zivotnosti uzivat, bol riadne informovany o pouziti
a bezpecnosti.

* Dodrzujte bezpecCnostné opatrenia tohto navodu na pouZzitie
z doévodu bezpecnosti a ochrany majetku, pretoZe vyrobca
nezodpoveda za Skody spésobené ich nedodrziavanim.

Bezpecnost deti a nemohucich oséb

+ Spotrebi¢ mbézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, len
ak su pod dohladom alebo maju pokyny tykajuce sa pouzivania
spotrebi€a a chapu s tym spojené rizika.

* Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu vkladat a nasledne
aj vykladat potraviny z chladiacich spotrebicov.

« Je potrebné dohliadat na deti, aby sa so spotrebicom nehrali.

+ Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat deti, pokial nie su starSie
ako 8 rokov a nie su pod dohladom.

» Akékolvek obaly ukladajte mimo dosahu deti,
pretoze hrozi riziko udusenia.

* Ak spotrebic vyraduje z prevadzky, vytiahnite ho za zasuvky,
odstrihnite sietovy kabel (Co najblizSie spotrebica) a odstrante
dvere, aby hrajuce sa deti neutrpeli uraz elektrickym prudom
alebo sa do spotrebi¢a nezavreli.

* Ak ma tento spotrebi€ s magnetickym uzaverom dveri nahradit
starsi spotrebi€ s pruzinovym zamkom (zapadkou) na dverach
alebo na veku, uistite sa pred vyvezenim starého spotrebica,
Ze ste tuto pruzinovu zapadku znefunkénili. Zabranite tym,

Ze sa spotrebi¢ nestane smrtiacou pascou pre deti.
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Vseobecna bezpecnost

UPOZORNENIE!
Dbajte, aby boli volné vetracie otvory v okoli spotrebiCa
alebo tam, kde je spotrebi¢ zabudovany.

GOIPESS

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte na urychlenie odmrazovacieho procesu mechanické
zariadenia ani iné prostriedky, nez tie, ktoré odporuca vyrobca.

UPOZORNENIE!
Neposkodzuijte chladiace okruhy.

UPOZORNENIE!
Vnutri chladiacich zariadeni spotrebiCov nepouZivajte iné
elektrické spotrebice (napriklad zariadenia na vyrobu zmrzliny),

ak nie su na tento ucel schvalené vyrobcom.

UPOZORNENIE!
Nedotykajte sa Ziarovky, ak bola dlhSiu dobu zapnuta,
pretoze moze byt velmi tepla.”

VAROVANIE!
Pri umiestneni spotrebia zaistite, aby napajaci kabel nebol
nikde zaseknuty alebo poskodeny.

VAROVANIE!
Za zadnu stenu pristroja neumiestiujte viachasobné zasuvky,
ani prenosné napajacie zdroje (predlZzovacky).

+ V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napriklad aerosély
s horfavym stlacenym plynom.

» Chladiace okruhy spotrebi¢e obsahuju chladivo izobutan (R600a),
€o je prirodny plyn s vysokou urovhou prispésobenia sa okoliu,
ktory je vSak horlavy.

» Pri preprave a instalacii spotrebiCa sa uistite, ze nedoslo
k posSkodeniu niektorej zo sucasti chladiaceho okruhu.

- Nepouzivajte otvoreny oher a zapalné prostriedky;
- Miestnost, kde sa spotrebi¢ nachadza, dékladne vetrajte.
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+ Je nebezpecné menit Specifikacie alebo akymkolvek sp6sobom tento
vyrobok upravovat. Poskodenie sietového kabla moze spbsobit skrat,
poziar a (alebo) uraz elektrickym pradom.

+ Tento spotrebiC je ur¢eny na pouzitie v domacnosti
a na podobnému pouzitie, napriklad:

- V zamestnaneckych kuchynkach, v obchodoch, kancelariach
a v inom pracovnom prostredi.

- Na farmach a klientov v hoteloch, moteloch a inom prostredi
rezidencneho typu.

- V zariadeniach pre ubytovanie s rafiajkami.

- V stravovacich zariadeniach a na podobné pouzitie
mimo maloobchod.

UPOZORNENIE!
Elektrické komponenty (zastrcka, sietfovy kabel,
kompresor atd.) Musi vymienat certifikovany servisny
zastupca alebo kvalifikovany servisny technik.

. UPOZORNENIE!

Ziarovka dodavana v tomto spotrebiCi je ,Ziarovkou pre Specialne
pouzitie®, ktoré je pouzitelna len s prislusSnym spotrebicom.
Tuto ,Ziarovku pre Specialne pouzitie” nie je mozné pouzivat

pre svietenie vdomacnosti."

+ Sietovy kabel sa nesmie predlzovat.

+ Uistite sa, Ze sietova zastrCka nie je stlaCena ani poskodena
zadnou stranou spotrebica. Stlacena a posSkodena elektricka
zastrCka sa moze prehriat a spésobit poziar.

» Uistite sa, ze sa mbzete dostat k sietovej zastrCke spotrebica.

* Nevytahujte zastrcku tahanim za sietovy kabel.

* Ak je elektricka zasuvka uvolnena, nezapajajte do nej zastrcku
z dévodu rizika urazu elektrickym prudom alebo poZiaru.

« Spotrebi¢ sa nesmie prevadzkovat bez Ziarovky. V

» Spotrebic je tazky. Pri jeho stahovani je potrebna opatrnost.

* Nedotykajte sa predmetov vynatych z mraziaceho oddielu, pokial
mate vihké alebo mokré ruky, pretoZze by mohlo ddjst k odreninam
pokozky alebo mrazovym popaleninam.

* Nevystavujte spotrebi¢ dlhSiu dobu priamemu sinku.

SK-23



Kazdodenné pouzivanie

Nekladte horuce potraviny na plastové Casti spotrebicCa.
Neukladajte potraviny tak, Ze sa dotykaju zadnej steny.
Mrazené potraviny sa nesmu po rozmrazeni znovu zmrazovat.
Balené mrazené potraviny skladujte v sulade s pokynmi vyrobcu
mrazenych potravin.?

Odporucania vyrobcu spotrebi¢a na uskladrfiovanie potravin

je potrebné presne dodrziavat. Pozri prislusné pokyny.

V mrazniCke neskladujte sytené a perlivé napoje, pretoze
vytvaraju tlak na steny nadoby, o mdze pbsobit ich roztrhnutie
a nasledné poskodenie spotrebica. ?

Nanuky mézu spdsobit popalenie mrazom, ak ich budete
konzumovat ihned po tom, €o ich vyberiete z mraznicky. ?
Nikdy nevkladajte do mrazni¢ky potraviny bez obalu! 2

Dodrzujte prosim nasledujuce pokyny, aby ste zabranili
kontaminacii potravin:

DIhodobé otvaranie dveri méze spdsobit vyrazné zvysenie teploty
v priehradkach spotrebica.

Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mézu prist do styku

s potravinami, a dostupné odvodrnovacie systémy.

Vycistite nadrze na vodu, pokial neboli pouzité 48 hodin,
preplachnite vodovodny systém napojeny na privod vody,

ak voda nebola ¢erpana poc€as 5 dni (ak ich spotrebi¢ obsahuje).
Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach

v chladniCke tak, aby sa nedostali do styku s inymi potravinami.
Dvojhviezdickové priestory pre mrazené potraviny (ak ich spotrebi¢
obsahuje) su vhodné pre skladovanie pfedmrazenych potravin,
skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kociek ladu.

Jedno-, dvoj- a trojhviezdiCkové priestory (ak ich spotrebi¢
obsahuje) nie su vhodné pre zmrazovanie Cerstvych potravin.
Ak chladiaci spotrebi€ zostane po dlhSiu dobu prazdny, vypnite,
odmrazte, vycistite, osuste a nechajte dvierka otvorené,

aby sa zabranilo tvorbe plesni vo vnutri spotrebica.

Starostlivost a udrzba

Pred vykonavanim udrzby odpojte sietovu zastrCku zo zasuvky.
Nedistite spotrebi¢ kovovymi predmetmi.

Neodstrariujte namrazu zo spotrebi€a pomocou ostrych predmetov.
Pouzite plastovu Skrabku. ¥
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* Pravidelne kontrolujte odvodnovaci kanalik pre vodu po
rozmrazovani. Ak je to nutné, vycistite ho. Ak je odvodnovaci
kanalik upchaty, bude sa v dolnej ¢asti spotrebi¢a hromadit voda. ¥

" Ak je v oddeleni svetlo.
2 Ak ma chladni¢ka mraziaci oddiel.
3 Ak ma chladnicka oddiel pre ¢erstvé potraviny.

InStalacia
DOLEZITE!
V pripade elektrického pripojenia presne dodrziavajte

pokyny uvedené v prislusnych ustanoveniach.

* Rozbalte spotrebic a skontrolujte, Ci nie je poskodeny.

Ak je spotrebi€ poskodeny, nezapajajte ho. Pripadné poskodenie
ihned nahlaste v mieste, kde ste spotrebi¢ zakupili. V takom
pripade uschovaijte obal.

» Odporuca sa pockat najmenej Styroch hodiny, nez spotrebi¢
zapojite, aby mohol olej natiect spat do kompresora.

» Okolo spotrebi¢a by mala byt umoznena dostatocna cirkulacia
vzduchu, inak méze dojst k prehrievaniu. Ak chcete docielit
dostatocného odvetravania spotrebica, riadte sa pri inStalacii
prislusnymi pokynmi.

* VS8ade tam, kde je to mozné, je potrebné pouzivat medzi
spotrebi¢om a stenou rozpery, aby nedoslo k dotykaniu alebo
zachyteniu teplych sucasti (kompresora, kondenzatora) a tym
moznému spaleniu.

» Spotrebi€ nesmie byt umiestneny v blizkosti radiatorov alebo sporakov.

 Uistite sa, Ze po instalacii spotrebica je sietova zastr¢ka dostupna.

Servis

» Akékolvek prace nutné na vykonanie servisu spotrebi¢a musi
vykonat kvalifikovany elektrikar alebo kompetentna osoba.

» Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované servisné
stredisko a musi sa pouzivat len originalne nahradné diely.
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Uspora energie

* Nevkladajte do spotrebica teplé potraviny.

* Neukladajte potraviny blizko seba, pretoze by ste tym branili
cirkulacii vzduchu.

+ Uistite sa, Ze sa potraviny nedotykaju zadnej steny priehradky

(priehradiek).

Ak dbéjde k vypadku elektriny, neotvarajte dvere.

Neotvarajte dvere Casto.

Nenechavajte dvere otvorené po prilis dlhu dobu.

Nenastavujte termostat na zbytoCne nizku teplotu.

VsSetky zasuvky, police a dverové priehradky by mali byt

umiestnené vo svojej pozicii pre dosiahnutie ¢o najnizsej spotreby

energie.

Ochrana zivotniho prostredi

Spotrebi€ neobsahuje plyny, ktoré by mohli poskodit ozonovu
vrstvu, a to v chladiacich okruhoch ani v izolacnych

materialoch. Spotrebi¢ nesmie byt likvidovany spolo¢ne

s komunalnym odpadom. Izolacna pena obsahuje horlavé plyny:

spotrebic je potrebné likvidovat podfa predpisov tykajucich sa tohto

spotrebiCa, ktoré su k dispozicii u oficialnych sluzieb v mieste vasho

bydliska. Dbajte, aby nedoslo k poSkodeniu chladiacej jednotky,

najma tepelného vymennika. Materialy pouzité v tomto spotrebici

oznacené symbolom / su recyklovatelné.

Ze s produktom nemozno zaobchadzat ako s domovym
odpadom, ale je potrebné ho dopravit na prislusné zberné
B miesto odpadu pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Tym, Ze tento produkt bude spravnym sposobom
zlikvidovany, prispejete k tomu, Zze neddjde k potencialnym
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ku ktorym by doslo v désledku zlého postupu likvidacie odpadu.
Pre podrobnejSie informacie o recyklacii vyrobku sa obratte
na miestny urad, sluzbu zaistujucu likvidaciu domaceho odpadu
alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

E Tento symbol na produkte alebo baleni znamena,

Baliace materialy

Materialy so symbolom £ su recyklovatelné. Obal uréeny
na recyklaciu vhodte do prislusnych zbernych nadob.
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Likvidacia spotrebica

1. Odpojte sietovy kabel zo sietovej zasuvky.

2. Odstrihnite siefovy kabel a zlikvidujte ho.
VAROVANIE! Pri pouzivani, tdrzbe a likvidacii spotrebi¢a venujte pozornost
symbolu na lavej strane, ktory je umiestneny na zadnej strane spotrebica
(zadny panel alebo kompresor) so Zltou alebo oranzovou farbou. Je to vystrazny
symbol ,nebezpedenstvo poziaru“. V potrubi chladiva a kompresora su horlavé

materialy. PoCas pouzivania, servisu a likvidacie sa uistite, Ze sa spotrebi¢ nachadza

dostato¢ne daleko od zdroja ohnia.

Rukovat

Ovladaci panel

e Odvodnovaci otvor

Poznamka: Obrazok vyssie je len orientaény. Skutocny spotrebic¢ sa v detailoch mdze lisit.
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Il INSTALACIA

Poziadavka na priestor
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Vyrovnanie spotrebic¢a

* Vyrovnanie vykonate pomocou
dvoch nastavitelnych noziciek.

» Pokial nie je spotrebi€ vyrovnany, / *
dvere a magnetické tesnenie
nebudu dobre doliehat.

Poznamka: Obrazky vysSie su
orientacné.

Miesto

Instalujte tento spotrebi¢ tam, kde okolita teplota zodpoveda druhu klimy na typovom stitku
spotrebi¢a. Pre chladiace spotrebice s klimatickou triedou:
- rozSirené mierne pasmo: ,Tento chladiaci spotrebi€ je uréeny na pouzivanie
pri teplotach okolia od 10 ° C do 32 ° C.%; (SN)
- mierne pasmo: ,Tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie
pri teplotach okolia od 16 ° C do 32 ° C.%; (N)
- subtropické pasmo: ,Tento chladiaci spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie
pri teplotach okolia od 16 ° C do 38 ° C.; (ST)
- tropické pasmo: ,Tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie
pri teplotach okolia od 16 ° C do 43 ° C.%; (T)
Toto zariadenie nie je urené na pouzivanie v nadmorskych vySkach pres 2000 m n.m.
Toto zariadenie je uréené do klimatickych tried SN, N, ST, T alebo teploty okolia 10 - 43°C.
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Umiestnenie

Spotrebi€ je potrebné instalovat v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
radiatory, bojlery, priame sinko atd. Zabezpecte, aby okolo zadnej ¢asti skrine spotrebica
mohol volne cirkulovat vzduch. Presné vyrovnanie spotrebi¢a je zabezpecené jednou
alebo viacerymi nastavitelnymi nozi¢kami v zakladni spotrebi¢a. Tento chladiaci spotrebi¢
nie je ur¢eny na zabudovanie.

InsStalacia externého madla (ak je suc¢astou spotrebica)

Krok 1 : Krok 3
| === o ofif
B ’ A = Ta
Zoberte 4 skrutky A a zakladiu externého madla N
B z vrecka s prisluSenstvom. Potom priskrutkujte f
zakladriu externého madla B na dvere mraznicky

pomocou tychto 4 skrutiek A.

Krok 2
[ B -] \H
©
o/ =
Vtlacte kryt externého madla C do zakladne Priskrutkujte zapadku zamku D
externého madla B tak, az budete na ¢elnu hornu stranu tela

pocut zacvaknutie. i mrazni¢ky pomocou dalsich
: 2 skrutiek A.

UPOZORNENIE!
Je potrebné zabezpedit, aby bolo mozZné odpojit spotrebic od elektrického napajania

zo siete, preto musi byt po instalacii spotrebica zastréka lahko pristupna.

Elektrické zapojenie

» Pred zapojenim do siete sa uistite, ze napéatie a spotreba uvedené na typovom Stitku
zodpovedaju elektrickému napajania u vas doma. Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastrcka
kabla elektrického napéjania je na tento ucel vybavena prislusnym kontaktom. Ak nie

je zasuvka elektrického napajania vo vasej domacnosti uzemnena, pripojte spotrebi¢ k
zvlaStnemu uzemneniu v sulade s aktualnymi predpismi po konzultacii

s kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost v pripade, Zze vySSie uvedené bezpecnostné
opatrenia nebudu dodrzané.
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 IV. KAZDODENNE POUZIVANIE

Prvé pouzitie / vy€istenie vnutorného priestoru

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte vnutorné priestory a vSetko vnutorné prislusenstvo
vlaznou vodou s neutralnym umyvacim pripravkom, aby ste odstranili typicky pach Uplne
nového vyrobku. Potom spotrebi¢ dokladne vysuste.

DOLEZITE!
Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani brusne prasky, pretoze by mohlo

dojst k poSkodeniu povrchovej Upravy.

Nastavenie teploty

» Pomocou gombika ovladania teploty nastavte teplotu.
Poloha 1 — Nizka intenzita chladenia
Poloha 4 — Stredna intenzita chladenia - Standardné nastavenie pri prevadzke
v izbovych podmienkach
Poloha 7 — Najvyssia intenzita chladenia
Poloha Max - Pouzite na rychle zmrazenie va¢Sieho mnozstva potravin. Po 24 h vratte
nastavenie na pévodnu hodnotu.
+ Spotrebi¢ nemusi fungovat na nastavenu teplotu v pripade velmi teplého
pocasia alebo ak ¢asto otvarate veko.

Kontrolné svetla na ovladacom paneli

Power (zelena) - spotrebic je pripojeny k el. sieti
Run (Cervena) - prebieha chladiaci cyklus

Running  Power

Odporuéené nastavenie teploty

Teplota okolia Nastavenie mraznicky
5,6
\\7
4 / %
Teplejsia \ s
(29 °C a viac) Max

Normalna ‘ -
(21°C-28°C)

nastavte na 4-5
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Teplota okolia

Nastavenie mraznicky

Chladnejsia
(20 °C a menej)

nastavte na 1-3

Dopad na skladovanie potravin

Doba skladovatelnosti sa mdze pri inom nastaveni spotrebica znizit.

Najlepsia doba skladovania v mrazni¢ke s odporu¢enym nastavenim je nasledujuca:

Dizka Dizka rozmrazovania
Ryby a maso Priprava skladovania | pri izbovej teplote
(mesiace) (hodiny)

Hovédzi stejk Zabalene na zmrazenie 6-10 1-2

v primeranych porciach
Jahfiacie méso Zabalene na zmrazenie 6-8 1-2

v primeranych porciach
Telacie pe€ené maso Zabglene n'a zmraz.e’nle 6-10 1-2

v primeranych porciach
Telacie kocky Na malé kusky 6-10 1-2
Ovcie kocky Na kusky 4-8 2-3
Mleté maso V primeranych porciach, 1-3 23

zabalené bez okorenenia
Drobky (kus) Na kusky 1-3 1-2
. . Musia byt zabalené aj .
Jaternice/salama PR Do rozmrazenia
vtedy, ak su v Crievku

Kura a moriak Zabglene na zmrazenie 7-8 10-12

v primeranych porciach
Hus/kacka Zabalene na zmrazenie 4-8 10

v primeranych porciach
Jelen/zajac/diviak Porcie po 2,5 kg, bez kosti 9-12 10-12
Slatdkcr)]vcl)(dna ryba ) Kym sa dobre
(pstruh, kapor, sever- | 1515 by sa umyt a vysusit nerozmrazi
ska stuka, sumec) po detailnom vycisteni
Stihle ryby (morsky zvnUtra a odstraneni .
ostriez, kambala Supin, chvosta, hlavy 4-8 ngrz;g;bzrie
velka, platyz) a mala by sa narezat
Tuéné rvby (tuniak na miestach, kde je to ]
bonito r);aykﬁela potrebne. 2-4 Kym sa dobre

lufara drava, sardela)

nerozmrazi
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Dizka Dizka rozmrazovania
Ryby a médso Priprava skladovania | pri izbovej teplote
(mesiace) (hodiny)
Kérovee Ocistené a vlozené 46 Kym sa dobr,e
do sackov nerozmrazi

Vo svojom baleni, vo
Kaviar vnutri hlinikového alebo 2-3
plastového poharika

Kym sa dobre
nerozmrazi

V slanej vode, vo vnutri

Slimak hlinikového alebo 3 Kym sa dobre

plastového poharika nerozmrazl
Dizka Dizka rozmrazovania
Zelenina a ovocie Priprava skladovania pri izbovej teplote
(mesiace) (hodiny)
Odstrante listy, rozdelte
Karfiol jadro nell ’castl a nechajtg 10-12 Lze vpou12|t )
ho odstat vo vode, v ktorej ve zmrazené formé
je malé mnozstvo citréonu
Zelené fazule, Umyte ich a narezte Lze pouzit
. L 10-13 . .
francuzske fazule na malé kusky. ve zmrazené formé
Hré&sok Olipte ho a umyte 12 Lze pouzit
ve zmrazené formé
Hriby a $pargfa Umyte |ch’a r]arezte 6-9 Lzevpou’zn 5
na malé kusky ve zmrazené formé
Kel Vycisteny 6-8 2
- Po umyti narezte . .
Baklazan na kiisky s hrdbkou 2 cm 10-12 Platky oddélte
Odistite ju a zabalte ju Lze pousit
Kukurica so Sulkom alebo len ako 12 vp i .
; ve zmrazené formé
zrna
Mrkva Ocistite ju eli narezte 12 Lzevpoulzn )
na platky ve zmrazené formé
Odstrarite stonku, roz- Lze pousit
Korenie delte na dve &asti 8-10 pouzlt
" : ve zmrazené formé
a oddelte semienka
Spenat Umyvany 6-9 2
Jablko a hrugka Naporcujte ich, pricom 8-10 (v chladniéce) 5
odstrante jadernik
; " Rozdelte ich na polovicky .
Marhula a broskyna a odstraite kdstku 4-6 (v chladnicce) 4
Jahody a maliny Umyte ich a ocistite 8-12 2
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. . V pohariku s pridanim
Varené ovocie 10 % cukru 12 4
Slivky, &eresne, vigne | UMVte ich a odstrarite 8-12 5.7

stonky

Chlieb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Pecivo 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Kola¢ 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Ovocna torta 1-1,5 34 5-8 (190-200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Zmrazovanie Cerstvych potravin

* Mraznicka je vhodna na zmrazovanie Cerstvych potravin a uchovavanie mrazenych
a hiboko zmrazenych potravin po dihSiu dobu.

« Cerstvé potraviny, ktoré sa maju zmrazit, uloZte do spodného oddielu.

Ukladanie mrazenych potravin

 Pri prvom spusteni alebo po dlhsej dobe, kedy nebol spotrebic v prevadzke,
ho ponechajte bezat najmenej 2 hodiny na vy§Som nastaveni, a az potom ulozte
potraviny do prislusného oddielu.

DOLEZITE!
V pripade nechceného rozmrazenia, napriklad ak doslo k vypadku prudu po dihSiu

dobu, nez je uvedené v tabulke technickych charakteristik, treba rozmrazené potraviny
rychlo skonzumovat alebo ihned uvarit, a az potom znova zmrazit (po uvareni).
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Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené potraviny mozno pred pouzitim nechat rozmrazit v chladni¢ke alebo pri
izbovej teplote, podla toho, kolko ¢asu mate k dispozicii.

Malé kusy mozno zacat tepelne upravovat aj mrazené, ihned po vybrati z mraznicky.

V takom pripade potrva tepelna Uprava dlhsie.

Uzito€né rady a tipy

Aby ste zmrazovaci proces €o najlepSie vyuzili, uvadzame niekolko dolezitych pokynov:

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, je uvedené

na typovom Sstitku.

Proces zmrazovania trva 24 hodin. Pocas tejto doby nepridavajte ku zmrazeniu
dalSie potraviny.

Zmrazujte len kvalitné Cerstvé a dokladne ocistené potraviny.

Pripravujte potraviny v malych porciach, aby ich bolo mozné rychlo a kompletne
zmrazit a neskor rozmrazit len potrebné mnozstvo.

Potraviny zabalte do alobalu alebo igelitu a uistite sa, Ze balenie je vzduchotesné.
Zabrante tomu, aby sa Cerstvé, doteraz nemrazené potraviny, dotykali uz zmrazenych
potravin. Zabranite tak zvySeniu ich teploty.

Netuéné potraviny mozno uchovavat lepsie a dlhsie ako tu¢né; sol skracuje
trvanlivost potravin.

Lad konzumovany ihned po vybrati z mrazni¢ky méze spdsobit popalenie
pokozky mrazom.

Odporuca sa oznacit kazdy jednotlivy mrazeny kus datumom, aby ste mali
prehlad o ¢ase uskladnenia.

Pokyny pre skladovanie mrazenych potravin
Ak chcete mrazni¢ku maximalne vyuzit, potom by ste mali zabezpecit nasledujuce:

Uistit sa, Ze kupované mrazené potraviny boli predajcom riadne skladované.

Uistit sa, Ze mrazené potraviny budu dopravené z predajne do mrazni¢ky v najkratSom
moznom case.

Neotvarat prili§ ¢asto dvere ani ich nenechavat otvorené dlhSie, neZ je nevyhnutne nutné.
Po rozmrazeni podliehaju potraviny skaze a nemozno ich znovu zmrazovat.
Neprekracujte dobu uskladnenia uvedenu vyrobcom potravin.

Odporuc¢ané umiestnenie jednotlivych typov potravin do réznych oddeleni mraznicky:

Oddelenie / priehradka spotrebice Typ potraviny
Hlavny priestor mraznicky maso, hydina, ryby, mrazena zelenina, hranolky
Kose zmrzlina, mrazené ovocie, mrazené pecivo
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Cistenie
Z hygienickych dévodov je potrebné vnutorné priestory chladni¢ky vratane vnutorného
prisluSenstva pravidelne distit.

UPOZORNENIE!
Pri Cisteni nesmie byt spotrebi¢ pripojeny k sieti. Hrozi uraz elektrickym priadom!
Pred Cistenim spotrebi¢ vypnite a odpojte zastrcku zo siete, alebo vypnite
isti¢ alebo poistky. Nikdy spotrebic¢ necistite parnym CistiCom. Na elektrickych
komponentoch modze kondenzovat vihkost. Horuce pary m6zu spdsobit poSkodenie
plastovych Casti. Pred vratenim do servisu musi byt spotrebi¢ suchy.

DOLEZITE!
Eterické oleje a organické rozptstadla moézu poskodit plastové
Gasti, napr. Citrénovy dzus alebo Stava z pomarancovych Supiek,
kyselina maslova alebo cistidla obsahujuce kyselinu octovu.

» Zabrante tomu, aby sa tieto latky dostali do kontaktu so su¢astami spotrebica.

» Nepouzivajte brusne Cistidla.

» Ak mrazené potraviny vyberiete z mraznicky, skladujte ich na studenom mieste, dobre prikryté.

* Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastréku zo siete alebo vypnite isti¢ alebo poistky.

+ Spotrebi¢ a vnutorné prislusenstvo Cistite tkaninou a vlaznou vodou. Po Eisteni vodu
utrite a v8etko vytrite dosucha.

» Po uplnom vysu$eni uvedte spotrebi¢ znovu do prevadzky.

Odmrazovanie mraznicky

* Mraznicka sa postupom ¢asu pokryje namrazou. Namrazu treba odstranovat.
* Na odstranenie namrazy z vyparnika nikdy nepouzivajte ostré kovové predmety, pretoze
by ste ho mohli poskodit.
» Ak je vSak lad na vnutornej izolacii prili§ tuény, vykonajte kompletné odmrazenie,
a to nasledovne:
- Odpojte spotrebic€ zo siete. Z mraznicky vyberte zatku pre odvodnenie.
- Odmrazenie zvyCajne trva niekolko hodin. Urychlite ho tym, Ze ponechate veko otvorené.

- Pre odvod vody vlozZte pod vonkajsi odvodriovaci otvor misu.
o

- Vytiahnite odvodriovaci kotucik. D "
- Otocte odvodriovacim kotucikom o 180 stupfiov. Q 5 Q%J
- Tym vypustite vodu do misy. 2
- Potom odvodriovaci kotucik zatlacte dovnutra mraznicky.

- Nadobu pod odvodnovacim vyvodom kontrolujte, aby nepretiekla..

- Vytrite vnutro mraznicky a elektrickt zastréku znovu zapojte do zasuvky.
- Ovladanie teploty znova nastavte na pozadovanu hodnotu.

%7
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UPOZORNENIE!

GOIPpESS

Ako zacnete riesit akykolvek problém so spotrebi¢om, odpojte ho
z elektrickej siete. Problémy, ktoré nie su uvedené v tomto navode,

moze riesit len kvalifikovany elektrikar alebo povolana osoba.

DOLEZITE!

Pocas beznej prevadzky su pocut rozne zvuky (z kompresora,
z cirkulacie chladiva). Tieto zvuky nie s dovodom na reklamaciu!

Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Sietova zastrcka nie je
zapojena alebo je uvolnena.

Zapojte sietovu zastréku.

Poistka sa spalila alebo je
chybna.

Skontrolujte poistku
a v pripade nutnosti ju
vymerite.

Zasuvka je chybna.

Chyby elektrickej siete musi
opravit elektrikar.

Spotrebi¢ mrazi prili$ silno.

Teplota je nastavena na
prili$ nizku hodnotu alebo
spotrebi¢ pracuje na
maximalne nastavenie.

Nastavte regulator teploty
docasne na vysSiu hodnotu.

Potraviny nie su dostato¢ne
zmrazene.

Teplota nie je spravne
nastavena.

Pozrite sa do Casti
zaoberajucimi sa
pociato¢nym nastavenim
teploty.

Veko bolo dihSiu dobu
otvorené.

Veko otvarajte len po
neodkladne nutnu dobu.

V priebehu poslednych 24
hodin bolo do spotrebi¢a
vlozené velké mnozstvo
teplych potravin.

Nastavte regulator teploty
doc¢asne na nizSiu hodnotu.

Spotrebi€ je blizko zdroja
tepla.

Vid Cast zaoberajuca sa
miestom instalacie.

Na tesneni veka je silna
namraza.

Veko nie je vzduchotesné.

Opatrne vysuste netesniace
Casti veka fénom
(nastavenym na studeny
vzduch). Zaroven rukou
vytvarujte tesnenie dveri tak,
aby dobre doliehalo.
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Problém Mozna pricina RieSenie

Spotrebi¢ nestoji rovno. Upravte nastavenie ndzok.

Spotrebi¢ sa dotyka steny
alebo inych predmetov.

Niektora ¢ast zadnej strany
spotrebi€a, napriklad
potrubie, sa dotyka inej Casti
alebo steny.

Mierne spotrebi¢ posurite.
Nezvyklé zvuky.

Ak je to nutné, opatrne
prislusnu Cast odklorite tak,
aby sa ni¢oho nedotykala.

Ak sa porucha objavi znovu, kontaktujte servisné stredisko.

» Technické informacie sa nachadzaju na Typovom stitku vo vnutri spotrebica
(eventualne na jeho zadnej strane) a na energetickom Stitku.

 ,Informacny list* a ,Navod na pouzitie“ najdete k stiahnutiu na strankach: www.goddess.cz.

* QR k&d na energetickom stitku dodanom so spotrebi¢om, poskytuje webovy odkaz
na informacie tykajuce sa Specifikacie tohto spotrebi¢a v EU EPREL databaze.

» Uschovaijte energeticky stitok spolo€ne s uzivatelskou priru¢kou a vSetkymi ostatnymi
dokumentmi dodanymi s tymto spotrebi¢om.

* Rovnaké informacie v EPREL databaze je tiez mozné najst pomocou odkazu:
https://leprel.ec.europa.eu

» Nazov modelu (&islo produktu) najdete na Typovom Stitku spotrebica,
a tiez na energetickom Stitku dodanom so spotrebi¢om.

 Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

» Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@goddess.cz

» Vzdy pouzivajte iba originalne nahradné diely a prislusenstvo.

* Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu alebo informacnej linky sa uistite, ze
mate k dispozicii nasledujice udaje: Nazov modelu (&islo produktu) a sériové Cislo (SN).

 Tieto informacie mozete najst na Typovom §titku (eventualne na stitku v jeho blizkosti).

 Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

 Originalne nahradné diely pre vybrané konkrétne sucasti vyrobku su k dispozicii
minimalne 7 alebo 10 rokov (v zavislosti na type sucasti) od uvedenia posledného kusu
spotrebica na trh.

» Vyhradzujeme si pravo na pripadné zmeny a chyby v navode na pouzitie.

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo tdrzbu, ktora vyzaduje
zasah do vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat iba
Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika
pravo na opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 577 055 333 alebo na internetovej adrese www.goddess.cz.

Informécie k reklamécii a oprave vyrobkov najdete na strankach
www.goddess.cz/servis-eu.
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 VIll. VAROVANIE

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY
A STE PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

PRED OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE

HO ZO ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY
SERVIS. SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepsie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché
rozdelenie na 3 materialy: lepenka, papierova drt a roztiahnuty polyetylén. Tento
pristroj obsahuje materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou
recyklované. Dodrzujte prosim miestne nariadenia tykajlce sa nakladania s baliacimi
materialmi, vybitymi batériami a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a
akumulatorov

Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,

ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.

Po skonceni Zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je

prilozena) v prisluSnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana

recyklacia tohto elektrozariadenia a batérii. V Eurépskej Unii a v ostatnych

B curopskych krajinach existuju miesta spatného odberu odslizeného

elektrozariadenia. Tym, ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist
moznym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a fludské zdravie, ktoré sa mdze v
opacnom pripade prejavit ako désledok nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo
batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia materialov prispieva k ochrane prirodnych
zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzuijte odsluzené elektrozariadenie a batérie/
akumulatory do domového odpadu. Informacie o tom, kde je mozné odsluzené
elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate u vasho predajcu a na obecnom urade.
Informacie o tom, kde moézete bezplatne odovzdat pouzité batérie alebo akumulatory;,
ziskate aj u vasho predajcu a na obecnom Urade.
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EN - Freezer

FTFO145WWE

* In the interest of your safety and to ensure the correct use, before
installing and first using the appliance, read this user manual
carefully, including its hints and warnings. To avoid unnecessary
mistakes and accidents, it is important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its operation and
safety features. Save these instructions and make sure that they
remain with the appliance if it is moved or sold, so that everyone
using it through its life will be properly informed on appliance use
and safety.

» For the safety of life and property keep the precautions of these
user’s instructions as the manufacturer is not responsible for
damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

» This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given super vision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

» Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload
refrigerating appliances.

+ Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

+ Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are aged from 8 years and above and supervised.

» Keep all packaging well away from children. There is risk
of suffocation.

+ |If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket,
cut the connection cable (as close to the appliance as you can)
and remove the door to prevent playing children to suffer electric
shock or to close themselves into it.

« If this appliance featuring magnetic door seals is to replace
an older appliance having
a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that
spring lack unusable before you discard the old appliance.
This will prevent it from becoming a death trap for a child.
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General safety

WARNING!
Keep ventilation openings, in the appliance enclosure
or in the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING!
Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

WARNING!
Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING!
Do not use other electrical appliances (such as ice cream
makers) inside of refrigerating appliances, unless they
are approved for this purpose by the manufacture.

WARNING!
Do not touch the light bulb if it has been on for a long
period of time because it could be very hot. "

WARNING!
When positioning the appliance, ensure the
supply cord is not trapped or damaged.

WARNING!
Do not locate multiple portable socket-outlets orportable
power suppliers at the rear of the appliance.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with
a flammable propellant in this appliance.
The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the
refrigerant circuit of the appliance, a natural gas with a high level
of environmental compatibility, which is nevertheless flammable.
During transportation and installation of the appliance, be certain that
none of the components of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition

- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated
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« It is dangerous to alter the specifications or modify this product
in any way. Any damage to the cord may cause a short circuit,
fire and/or electric shock.

« This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments

- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments

- bed and breakfast type environments

- catering and similar non-retail applications.

WARNING!
Any electrical components(plug, power cord,
compressor and etc.) must be replaced by a certified
service agent or qualified service personnel.

WARNING!
The light bulb supplied with this appliance is a “special use
lamp bulb” usable only with the appliance supplied. This
“special use lamp” is not usable for domestic lighting."

» Power cord must not be lengthened.

* Make sure that the power plug is not squashed or damaged by
the back of the appliance. A squashed or damaged power plug
may overheat and cause a fire.

» Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

* Do not pull the mains cable.

 |If the power plug socket is loose, do not insert the power plug.
There is a risk of electric shock or fire.

* You must not operate the appliance without the lamp.

« This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

» Do not remove nor touch items from the freezer compartment
if you hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions
or frost/freezer burns.

+ Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.
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Daily use

Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.?
Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food,
manufactures instructions.?

Appliance s manufactures storage recommendations should

be strictly adhered to. Refer to relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment
as it creates pressure on the container, which may cause

it to explode, resulting in damage to the appliance.?

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from

the appliance.?

To avoid contamination of food, please respect following
instructions:

Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

Clean regularly surfaces, that can come into contact with food
and accessible drainage systems.

Clean water tanks, if they have not been used for 48 h, flush the
water system connected to a water supply, if water has not been
drawn for 5 days (if they are presented in the appliance).

Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator,
so that it is not in contact with or drip onto other food.

Two-star frozen-food compartments (if they are presented

in the appliance) are suitable for storing pre-frozen food, storing
or makng ice cream and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments (if they are presented
in the Appliance) are not suitable for freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch
off, defrost, clean, dry, and leave the door open to prevent mould
developing within the appliance.

Careand cleaning

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect
the mains plug from the mains socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance.
Use a plastic scraper. ?
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» Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water.
If necessary, clean the drain. If the drain is blocked, water will
collect in te bottom of the appliance. ®

" If there is a light in the compartment.
2 If there is a freezer compartment.
3 If there is a fresh-food storage compartment.

Installation

IMPORTANT!
For electrical connection carefully follow the instructions given

in specific paragraphs.

» Unpack the appliance and check if there are damages on it.

Do not connect the appliance if it is damaged. Report possible
damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

 Itis advisable to wait at least four hours before connecting the
appliance to allow the oil to flow back in the compressor.

+ Adequate air circulation should be around the appliance, lacking
this leads to overheating. To achieve sufficient ventilation follow
the instructions relevant to installation.

» Wherever possible the spacers of the product should be against
a wall to avoid touching or catching warm parts (compressor,
con-denser) to prevent possible burn.

» The appliance must not be located close to radiators or cookers.

» Make sure that the mains plug is accessible after the installation
of the appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of the appliance
should be carried out by a qualified electrician or competent person.

» This product must be serviced by an authorized Service Center,
and only genuine spare parts must be used.

Energysaving

Don’t put hot food in the appliance

Don’t pack food close together as this prevents air circulating
Make sure food don’t touch the back of the compartment(s)
If electricity goes off, don’t open the door(s)

Don’'t open the door(s) frequently

Don't keep the door(s) open for too long time
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« Don't set the thermostat on exceeding cold temperatures
» All drawers, shelves and door compartments should be placed
in their position for the lowest possible energy consumption.

EnvironmentProtection

This appliance does not contain gasses which could damage
the ozone layer, in either its refrigerant circuit or insulation
materials. The appliance shall not be discarded together with the
urban refuse and rubbish. The insulation foam contains flammable
gases: the appliance shall be disposed according to the appliance
regulations to obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials
used on this appliance marked by the symbol /) are recyclable.

this product may not be treated as household waste. Instead

it should be taken to the appropriate collection point for the
mmmm recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local council, your
household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

E The symbol on the product or on its packaging indicates that

Packaging materials

The materials with the symbol £ are recyclable. Dispose
the packaging in a suitable collection containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

please pay attention to symbol similar as left side, which

is located on rear of appliance (rear panel or compressor)

and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning
symbol. There are flammable materials in refrigerant pipes and
compressor. Please be far away fire source during using, service and
disposal.

f WARNING! During using, service and disposal the appliance,
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Recessed handle

Basket

Control panel

—7Drain hole

Note: Above picture is for reference only. Real appliance may be a little bit different.

Space Requirement

00000 ©
0000 0 o
0000 0 o
OQ o0 o
Q00 o
QOO0 o
0c0Q0O O o
c0QO0O 0 o
c0QO 0 o

FTFO145WWE
A 705mm
B 550 mm
C 1500 mm
D 100 mm




Levelling the unit

* To do this adjust the two levelling
feet.

« If the unit is not level, the doors
and magnetic seal alignments will /
not be covered properly.

Note: Above pictures are for
reference only.

Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds
to the climate class indicated on the rating plate of the appliance. For refrigerating
appliances with climate class:
- extended temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN)
- temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C (N)
- subtropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C (ST)
- tropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 43 °C (T)
This appliance is not intended for use at altitudes exceeding 2000 m.
This device is designed for climate classes SN, N, ST, T or ambient temperatures of 10-43 ° C.

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators,
boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the
cabinet. Accurate leveling is ensured by one or more adjust-able feet at the base of the
cabinet. This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

Install door external handle (if external handle is present)

Step 1 Step 3
2 e e 4 e [ =) -
1 / ‘2 5 D @m =
B A =\ A
Take out 4 screws A and handle base B from N
accessory bag. Then fix the handle base B with door : f
by 4 screws A. :
Step 2
\ |
1
®
e
Insert handle cover C in the handle base B Screw lock catch D on the freezer
until a clic. i cabinet by anther 2 screws A.

EN - 46



WARNING!

It must be possible to disconnect the appliance from the mains power
supply; the plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

» Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power
supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a qualified electrician.

» The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed.This appliance complies with the E.E.C. Directives.

First use / cleaning the interior

» Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

IMPORTANT!
Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting

» Set the temperature, on the temperature control knob.
Position 1 —Cold Position
Position 4 —Colder. Normally setting at this position
Position 7 —Coldest
Position Max - Use this setting for rapid freezing of large quantities of unfrozen food.
After 24 hours, return the control to your desired setting.
» The appliance may not operate at the correct temperature if it is in a particularly hot or if
you open the door often.

Indicator lights on the control panel

Power (green) - the appliance is plugged in
Run (red) - cooling cycle is in progress

Running  Power
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Temperature setting recommendation

GOIPESS

Environment temperature

Freezer compartment

Warmer
(29°C and higher)

Normal
(21°C - 28°C)

Colder
(20°C and lower)

Impact on food storage

Storage time may be reduced if the appliance is set up differently.

The best storage time in the freezer with the recommended setting follows:

Maximum . .
Storin Thawing time in
Meat and fish Preparation timeg room temperature
(month) (hours)
Steak Wrapping in a foil 6-10 1-2
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8 1-2
Veal roast Wrapping in a foil 6-10 1-2
Veal cubes In small pieces 6-10 1-2
Lamb cubes In pieces 4-8 2-3
Minced meat In packages.wnhout 1-3 2-3
using spices
Giblets (pieces) In pieces 1-3 1-2
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Maximum . . .
Storing Thawing time in
Meat and fish Preparation time room temperature
(month) (hours)
Bologr_1a sausage/ Shqulq be packaged even Until thawed
salami if it has membrane
Chicken and turkey Wrapping in a foil 7-8 10-12
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-8 10
Deer, Rabbit, Wild In 2.5 kg pgrtlons 9-12 10-12
Boar and as fillets
Fresshwater fishes
(Salmon, Carp, Cra- 2 Totthhe fullest
ne, Siluroidea) After cleaning the bowels awing
Lean fish; bass, and scales of .the ﬂsh‘ To the fullest
wash and dry it; and if 4-8 .
turbot, flounder . thawing
necessary, cut off the tail
Fatty fishes (Tunny, and head.
Mackarel, bluefish, 24 To the fullest
thawing
anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags 4-6 To the fullest
thawing
Caviar In its packgge, alumlnlum 23 To the fullest
or plastic container thawing
. In salty water, aluminum To the fullest
Snails . . 3 .
or plastic container thawing
Maximum
Vegetables and . Storing Thawing time in room
. Preparation X
Fruits time temperature (hours)
(month)
Take the leaves apart,
cut the heart into pieces,
Cauliflower and leave it in water with 10-12 Can be used frozen
a little lemon juice
for a while
String beans and Wash and cut _m_to small 10-13 Can be used frozen
beans pieces and boil in water
Beans, pea Hul anq wash and boil 12 Can be used frozen
in water
Mushrooms and Wash anq cut into small 6-9 Can be used frozen
asparagus pieces.
Cabbage Cleaned and boil in water 6-8 2
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GOIPESS

_ —
Maximum
Vegetables and . Storing Thawing time in room
. Preparation .
Fruits time temperature (hours)
(month)
Cut to pieces of 2cm .
Eggplant after washing 10-12 Separate the slices
Corn Clean and pack with its 12 Can be used frozen
stem or as sweet corn
Carrot Clean and. C.Ut to slices 12 Can be used frozen
and boil in water
Cut the stem, cut into
Pepper two pieces, remove the 8-10 Can be used frozen
core and boil in water
Spinach Washed and boil in water 6-9 2
Apple and pear Peel and slice 8-10 (in the fridge) 5
Apricot and Peach | Cutinto two pieces and 46 (in the fridge) 4
remove the stone
Strawberry and Wash and hull 8-12 2
Blackberry
1 [v)
Cooked fruits Ad(;hng 10 % Of sugar 12 4
in the container
Plum, cherry, Wash and hull the stems | 8-12 5.7
sourberry
Maximum Thawing time in . ..
. ) Thawing time in oven
Storing time room temperature (minutes)
(months) (hours)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Biscuits 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Freezing fresh food
» The freezer is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-frozen food

for a long time.

» Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment.

Storing frozen food

» When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product
in the compartment let the appliance run at least 2 hours on the higher settings.
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IMPORTANT!

In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for longer
than the value shown in the technical characteristics chart, the defrosted food must
be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after cooked).

Thawing

» Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the freezer compartment
or at room temperature, depending on the time available for this operation.

« Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case,
cooking will take longer.

Helpful hints and tips / Hints for freezing

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

» The freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added
during this period;

» Only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

* Prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen
and to make it possible subsequently to thaw only the quantity required;

» Wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are airtight;

* Do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding
a rise in temperature of the latter;

» Lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;

» Water ices, if consumed immediately after removal from the freezer , can possibly cause
the skin to be freeze burnt;

« It is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal
from the freezer, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

« It is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep
tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:
» Make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;
» Be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer
in the shortest possible time;
» Not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.
» Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.
» Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Recommended location of each type of food in different compartments of the freezer:
Refrigerator compartments Type of food

The main area of the freezer | raw meat, poultry, fish, frozen vegetables, chips

Baskets ice cream, frozen fruit, frozen baked goods

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be
cleaned regularly.
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CAUTION!
The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger
of electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the
plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never
clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical
components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage of

plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

IMPORTANT!
Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice
or the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

» Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

» Do not use any abrasive cleaners

* Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

« Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out
the circuit breaker of fuse.

» Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After
cleaning wipe with fresh water and rub dry.

» After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer

» The freezer, however, will become progressively covered with frost. This should be removed.
» Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage it.
» However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should
be carried out as fellows:
- Unplug the unit. Remove the drain plug from the inside of the freezer.
Defrosting usually takes a few hours. To defrost faster keep the freezer door open.

- For draining, place a tray beneath the outer drain plug.

- Pull out the drain dial. A

- Rotate the drain dial 180 degree. I @m I \\

- This will let the water flow out in the tray.

- When done, push the drain dial in. Re-plug the drain plug inside the freezer.

- Monitor the container under the drain to avoid overflow.

- Wipe the interior of the freezer and replace the electrical plug in the electrical outlet.

- Reset the temperature control to the desired setting.

CAUTION!

Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician
of competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

IMPORTANT!
There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).
These sounds are not a reason for complaint!
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Problem

Possible cause

Solution

Appliance dose not
work

Mains plug is not plugged in or
is loose

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace
if necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

Appliance freezes too
much

Temperature is set too cold
or theappliance runs at MAX
setting.

Turn the temperature regulator
to a warmer
setting temporarily.

The food is not frozen
enough.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial
Temperature Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long
as necessary.

A large quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature
regulation to a colder setting
temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Heavy build-up of
frost on
the door seal.

Door seal is not air-tight.

Carefully warm the leaking
sections of the door seal with
a hair dryer (on a cool setting).
At the same time shape the
warmed door seal by hand
such that it sits correctly.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.

» Technical information can be found on the type plate inside the appliance
(or on its back side) and on the energy label.
» “Information Sheet” and “Directions for Use” can be downloaded at: www.goddess.cz.
* QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to
information concerning the specification of this appliance in the EU EPREL database.
» Keep the energy label together with user manual and all other documentation supplied

with this appliance.

* The same information in the EPREL database can also be found at:
https://leprel.ec.europa.eu
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» The model name (product number) can be found on the type plate of the appliance
and also on the energy label supplied with the appliance.
» We reserve the right to change technical specifications.

» Always use only original spare parts and accessories.

* When contacting our authorised service or information line, make sure you have the
following information available: the model name (product number) and serial number (SN).

+ This information can be found on the type plate (or on a separate label near it).

» The manufacturer reserves the right for change without prior notice.

+ Original spare parts for particular selected components of the product are available
at least 7 or 10 years from the launch of the last piece of the appliance on the market
(depending on the type of the component).

* We reserve the right to make changes and correct errors in the user manual.

More extensive maintenance or maintenance requiring intervention
in the inner parts of the appliance must be carried out by
professional service! Failure to comply with the instructions of the
manufacturer will lead to expiration of the right to repair!

The information regarding warranty and product repairs you can find on
the website www.goddess.cz/servis-eu.

f WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO

AVOID FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE

PRODUCT WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE

AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY
CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE
PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal

This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the

product packing means that the product must not be disposed as household waste.

When the product/ battery durability is over, please, deliver the product or battery (if

it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical appliances or

batteries will be recycled. The places, where the used electrical appliances are

B collected, exist in the European Union and in other European countries as well. By

proper disposal of the product you can prevent possible negative impact on
environment and human health, which might otherwise occur as a consequence of improper
manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of materials contributes to
protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old electrical appliances and
batteries/ accumulators in the household waste. Information, where it is possible to leave the old
electrical appliances for free, is provided at your local authority, at the store where you have
bought the product. Information, where you can leave the batteries and accumulators for free, is
provided to you at the store, at your local authority.
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HU - Fagyaszté
FTF0145WWE

+ A sajat biztonsaga és a megfelel hasznalat biztositasa
érdekében olvassa el a hasznalati utasitast telepités elétt,

a tippeket és figyelmeztetéseket is beleértve! A felesleges hibak
és balesetek elkerllése érdekében fontos, hogy a felhasznalok
ismerjék a készulék mikodését és biztonsagi funkcioit! Ezt

a hasznalati utasitast tartsa meg és gy6z6djon meg arrol, hogy
a kézikdonyv a készuléknél marad, (pl. eladas esetén) annak
érdekében, hogy a kovetkez6 felhasznald is megfeleléen legyen
informalva a készulék mikodésérdl és biztonsagarol!

» Tartsa be a hasznalati utasitasban 1évé biztonsagi
ovintézkedéseket a biztonsag és tulajdon védelme érdekében,
mert a gyarté nem felelés a nem megfelel6 hasznalat miatt
okozott lehetséges karokeért!

Gyerekek és korlatozott emberek biztonsaga

* A készuléket csak 8 évnél id6sebb gyerekek hasznalhatjak!
Fizikailag, érzékszervileg, vagy mentalisan korlatozott emberek,
vagy kevés tapasztalattal és tudassal rendelkez6 emberek csak
felugyelet alatt, vagy a kézikonyvvel egyutt hasznalhatjak a h(itét,
azzal a feltétellel, hogy megértették a készllék hasznalataval
kapcsolatos rizikot!

+ A 3 és 8 év kozotti gyermekek betolthetik, majd kirakodhatjak
az élelmiszereket hiitbberendezésekbdl.

+ Figyelni kell a gyerekekre, hogy ne jatszanak a készulékkel!

« Tisztitast és felhasznaléi karbantartast nem hajthatnak végre
8 év alatti gyerekek és azt is csak felligyelet alatt!

* Minden csomagol6 anyagot taroljon gyerekektdl tavol,

a fulladas veszélyének elkertlése érdekében!

* Ha szeretné a készuléket megsemmisiteni, huzza ki azt az
elektromos haldzatbdl, vagja el a tapkabelt, (minél kdzelebb
a készllékhez) és tavolitsa el az ajtét annak érdekében, hogy
a gyerekek ne szenvedjenek aramutést, vagy ne csukjak
be magukat a készulékbe!
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* Ha ez a magneses ajtoval felszerelt készulék helyettesit egy
régebbit, amelynek ajtaja rugos zarral van felszerelve, a régebbi
készulék megsemmisitése el6tt ellenérizze, hogy a rugos zar el
van-e tavolitva! Ellenkezd esetben a rugos zar komoly sérulést,
vagy akar halalt is okozhat!

Altalanos biztonsag

FIGYELMEZTETES!
Figyeljen arra, hogy a készulék korul |évo
szell6z6 lyukak szabadak legyenek!

FIGYELMEZTETES!
Olvasztasi folyamathoz ne hasznaljon mechanikus eszkdzoket,
vagy mas targyakat, mint ami a gyarto altal javasolt!

FIGYELMEZTETES!
Ne tegye tonkre a hiitékoroket!

FIGYELMEZTETES!
A fagyaszt6é berendezéseiben ne hasznaljon mas
elektronikus eszkodzoket (pl. fagylalt készitd), ha

azok a gyarto altal nem elfogadottak!

FIGYELMEZTETES!
Ne érjen az égbhoz, ha az hosszabb ideig be volt kapcsolva,
mert nagyon forré lehet! !

FIGYELEM!
A készulék elhelyezésekor ugyeljen arra, hogy a tapkabel
ne séruljon meg és ne seéruljon meg.

FIGYELEM!
Ne helyezzen tobb foglalatot vagy hordozhato
tapegységet (bévitményt) a készulék hatulja mogé.
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Ebben a készllékben ne taroljon robbanékony anyagokat, mint pl.

aeroszolok gyulékony sdritett gazzal!

* A hiit6é kordk isobutan (R600a) h(ité anyagot tartalmaznak! Ez
egy természetes gaz, amely a kornyezethez baratsagos, viszont
gyulékony!

* A készllék szallitdsanal és telepitésénél gy6z6djon meg arral,
hogy a hité kor barmilyen része nem sérult-e meg!

- Ne hasznaljon nyilt langot, vagy gyulékony anyagokat;
- A szobat, ahol a készulék talalhato, rendszeresen szell6ztesse!

» \eszélyes a specifikaciokat, vagy a készuléket barmilyen médon
valtoztatni! A tapkabel sérllése rovidzarlatot, tizet és (,vagy)
aramuteést okozhat!

» Ezt a készuléket otthoni, vagy hasonlé hasznalatra tervezték,
példaul:

- Dolgozéi konyhakba, boltokba, irodakba és mas munka
kornyezetbe.

- Hotelekbe, motelekbe és mas tipusu szallasokba.

- Reggelit biztosito szallodakba.

- Ettermekbe, vagy hasonlo6 helyekre.

FIGYELMEZTETES!
Az elektromos komponenseket (dugo, tapkabel,
kompresszor) csak a hitelesitett szakember cserélheti ki!

FIGYELMEZTETES!

A készulékhez tartoz6 égé egy ,specialis hasznalatra valé
€g6“, amely csak az adott készulékben hasznalhato!
Ezt a ,specialis hasznalatra vald égét* nem szabad
altalanos otthoni vilagitashoz hasznaini! "

+ A tapkabelt nem szabad meghosszabbitani!

* Gy6z8djon meg arrdél, hogy a haldzati konnektor nem sérilt-e
meg a készulék hatso oldala miatt! A sérllt konnektor
tulmelegedhet és tlzet okozhat!

* Gy6z6djon meg arrdél, hogy a haldzati konnektor egyszerien
elérhet6-e!

* Ne huzza ki a tapkabel dugojat a kabelénél fogval

* Ha a halézati konnektor nincs megfelel6 allapotban, ne dugja
bele a tapkabel dugdjat, ellenkezd esetben az aramutést,
vagy tuzet okozhat!

* Ne hasznalja a készlléket lampa nélkil! "
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A készulék nagyon nehéz. Szallitdsanal legyen nagyon évatos!
Ne érjen a fagyasztott targyakhoz, ha a keze nedves, vagy vizes,
ellenkez6 esetben az a fagy altal égési séruléseket okozhat!

Ne tegye ki a készlléket hosszabb id6re kézvetlen napsugarnak!

Mindennapi hasznalat

Ne helyezzen forré élelmiszereket a készulék miianyag részeire!
Ne helyezze be az élelmiszereket ugy, hogy a készulék hatsé
oldalat érintik!

A fagyasztott élelmiszereket olvasztas utan nem szabad Ujra
fagyasztani!

A csomagolt fagyasztott élelmiszerek tarolasnal figyeljen oda

a gyartéi utasitasokra! ?

Az élelmiszer gyarto altal kiadott tarolasi utasitasokat szikséges
pontosan betartani! Lassa az erre vonatkoz6 utasitasokat!

A fagyasztéban ne taroljon savas italokat, mert elrepedhetnek
és a készllék karosodasat okozhatjak! 2

A jégkrémek a fagy altal égési sérulést okozhatnak, ha ezeket
azonnal elfogyasztja a fagyasztobdl valo kivétel utan! 2

Soha ne tegye bele az élelmiszereket csomagolas nélkdl! 2

Az élelmiszer-szennyez6dés megel6zése érdekében kévesse
az alabbi utmutatasokat:

Az ajt6 kinyitasa hosszu ideig jelentésen megnovelheti

a hOmérsékletet a készilékhazakban.

Rendszeresen tisztitsa meg az élelmiszerrel érintkezésbe kerul6
fellleteket és a rendelkezésre allé vizelvezetd rendszereket.
Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha azokat 48 6ran keresztil nem
hasznaljak, akkor oblitse le a vizellatoé rendszert, ha a vizet nem
pumpaltak 5 napig (ha a készulékben vannak feltlintetve).

A nyers hust és a halat megfeleld taroloedényben kell tarolni
hitészekrényben, hogy ne érintkezzenek mas élelmiszerekkel.
A kétcsillagos fagyasztott élelmiszer-rekeszek (ha a készllékben
vannak feltintetve) alkalmasak az el6fagyasztott élelmiszerek
tarolasara, fagylalt tarolasara vagy készitésére, valamint
jégkockak készitésére.

Egy-, két- és haromcsillagos rekeszek (ha a készulékben vannak
feltintetve) nem alkalmasak friss élelmiszerek fagyasztasara.
Ha a hitéberendezés hosszabb ideig Ures marad, kapcsolja

ki, leolvasztja, tisztitsa meg, szaritsa meg és hagyja nyitva az
ajtét, hogy megakadalyozza a szerszam kialakulasat a készulék
belsejében.
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Karbantartas

« Karbantartas el6tt huzza ki a tapkabelt az elektromos haldzatbol!

* Ne tisztitsa a készliléket fémes targyakkal!

* Ne éles targyakkal tavolitsa el a készulékbdl a jeget! Hasznaljon
mianyag kaparot! ?

* Rendszeresen ellendrizze a vizvezetd csatornat! Ha szikséges,
tisztitsa azt meg! Ha a vizvezet6 csatorna eldugult, a készulék
also6 részében viz fog maradni! ¥

Telepités

Fontos! Elektromos csatlakozas esetén tartson be pontosan minden

hozzatartoz6 szabalyt!

» Csomagolja ki a készlléket és ellenbrizze, hogy nem sérllt-e
meg! Ha megsérllt, ne csatlakoztassa a készlléket! Sérllés
esetén jelentse a sérulést azonnal az értékesiténél! llyen
esetekben tartsa meg a csomagolast!

» Javasoljuk, hogy varjon legalabb négy o6rat annak érdekében,
hogy az olaj visszakeruljon a kompresszorba!

» Biztositson a készulék korul megfelel6 légaramlast
a tulmelegedés elkerulése érdekében! Ha szeretné a készulék
megfeleld szell6zését elérni, a telepitésnél tartsa be
a hozzatartoz¢6 utasitasokat!

* Mindenhol, ahol lehetséges, biztositson a készulék és a fal
kozott megfeleld tavolsagot és akadalyozza meg a meleg részek
(kompresszor, kondenzator) esetleges érintését, ellenkezé
esetben ezek a részek megégethetik!

* A készuléket nem szabad radiatorok, vagy sutok
kdzelében telepiteni!

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy a telepités utan a haldzati konnektor
kdnnyen elérheté marad!

Szerviz

* Minden arammal kapcsolatos szervizelési munkakat szakember
végezzen el!

* Ennek a készuléknek a szervizelését markaszerviz végezze
el és csak az eredeti alkatrészeket hasznalja!

' Ha a készUlék belsejében fény talalhato.
2 Ha a hiitében fagyaszto rész talalhato.
3 Ha a hitében friss élelmiszerekre valo rész talalhatoé.
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Energiatakarékossag

* Ne helyezzen a készulékbe meleg élelmiszereket!

* Ne helyezze az élelmiszereket kozel egymashoz, ellenkezé
esetben a légaramlast megakadalyozza!

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy az élelmiszerek nem érintik

a rekeszek hatso falat!

Aramszunet esetén ne nyissa ki az ajtot!

Ne nyissa ki az ajtét gyakran!

Ne hagyja az ajtot foloslegesen nyitva hosszabb ideig!

Ne allitsa be a termosztatot tul alacsony hdmérseékletre!

Minden fidkot, polcot és ajtorekeszt a lehetd legkisebb

energiafogyasztas érdekében a helyén kell elhelyezni.

Kornyezetvédelem

Ez a készulék nem tartalmaz olyan gazokat, a hité korokben

sem és a szigetel6 anyagokban sem, amelyek karosithatjak
az 6zonréteget. A készuléket ne dobja ki a haztartasi hulladékkal
egyutt! A szigetel6 hab gyulékony gazokat tartalmaz, a készulléket
szUukséges a hozzatartoz6 szabalyok alapjan megsemmisiteni!
Ezek a szabalyok a helyi hivataloknal megtalalhatéak! Figyeljen
arra, hogy a hiit6 egység ne sériljon meg! A /X szimbolummal
kijelolt anyagok ujrahasznosithatdak!

megsemmisiteni a haztartasi hulladékkal egyuitt, hanem
szUkséges a hozzatartozo, elektromos berendezések
BN (jjrahasznositasaval foglalkozé gy(jtéhelyre vinni. Ezzel az
esetleges kornyezetre €s emberi egészségre vald negativ hatasokat
akadalyozza meg, amelyek ellenkezb esetben el6johetnek.
Részletes informaciokért forduljon a helyi hivatalokhoz, hulladék
megsemmisitését biztositd szolgalathoz, vagy értékesitéhoz!

Ef Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a készuléket nem lehet

Csomagoléanyagok

A £y szimbélummal kijelolt anyagokat Ujra lehet hasznositani.
Az ujrahasznositashoz valé csomagoldéanyagokat vigye ki

a hozzatartozé gydjtéhelyre!

Késziilék megsemmisitése

1. Huzza ki a tapkabelt az elektromos konnektorbdl!

2. Vagja el a tapkabelt és dobja azt ki!
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artalmatlanitasa soran vegye figyelembe a bal oldali hasonld
szimbolumot, amely a készllék hatuljan talalhaté (hatso
panel vagy kompresszor) és sarga vagy narancssarga szind.
Tlzveszeélyjelz6 szimbdlum. Ht6kozeg-csOvekben és
kompresszorokban gyulékony anyagok talalhatok. Keérjuk, tavolitsa
el a tlzforrast a hasznalat, a karbantartas és az elhelyezés soran.

Fogantyu

f FIGYELEM! A készulék hasznalata, karbantartasa és

Kosar

B Vezérl6pult

Py Leereszt6 lyuk

Megjegyzés: A kép illusztracié! Az eredeti készulék eltérd lehet!.
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Késziilék stabilitasa

* Az h(it6 egyenesbe hozasat
végezze el a két beadllithaté lab

segitségével. *
* Ha a készUllék nincs egyenes

pozicidban, az ajt6 és a tdmités
nem fognak rendesen zarni!

— I

Megjegyzés: A képek csak illisztraciok!

Hely

A készulék tipuscimkéjén szerepl6 jel meghatarozza, hogy milyen éghajlati viszonyokhoz
készult a készulék. Mert hiit6berendezések éghajlati osztaly:
- kiterjesztett mérsékelt égov: ,Ezt a hiit6késziléket 10 ° C és 32 ° C
kozotti kdrnyezeti h6mérsékleten hasznaljak.” (SN)
- mérseékelt égovi zéna: ,Ez a hiitékészilék 16 ° C és 32 ° C
kozotti kdrnyezeti h6mérsékleten hasznalhaté.” (N)
- szubtrépusi zéna: ,Ezt a hit6készuléket 16 ° C és 38 ° C
kodzotti kdrnyezeti hémérsékleten hasznaljak.” (ST)
- trépusi zona: ,Ez a hiit6készlilék 16 ° C és 43 ° C
kozotti kdrnyezeti hémérsékleten hasznalhato.” (T)
Ezt a késziiléket nem a 2000 méter tengerszint feletti magassagban torténé hasznalatra tervezték.
Ezt a készlléket SN, N, ST, T éghajlati osztalyba vagy 10-43 °C kdrnyezeti hémérsékletre tervezték.
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Elhelyezés

A készlléket telepitse héforrasoktol (radiatorok, bojlerek, kdzvetlen napsugar, stb.) tavol!
Biztositson megfeleld légaramlast a készlilék hatsé oldala korul! A készilék egyenesbe
hozasat biztosithatja a készlilék bazisaban talalhaté labakkal! Ezt h(itd készilék nem
beépitésre szant.

Kils6 fogantyu felszerelése (ha a készulék tartalmazza)

1. lépés 3. lépés
[l - -l | amf) N
| = NS LA )
B A = \a
Tavolitsa el a 4 csavart A és a kiilsé fogantyu "
alapjat B a kiegészitd taskabol : f

Ezutan csavarja be a kulsé fogantyu alapjat B
a fagyaszto ajtajahoz ezzel a 4 csavarral A.

2. lépés
\u — u\
o/ =
Helyezze be a kiils6 fogantyu fedelét C a kulsd Csavarja a zar reteszt D
fogantyu alapjaba B, amig kattanast nem hall. : a fagyasztotest elllsé felsé

oldalahoz tovabbi 2 csavarral A.

FIGYELMEZTETES!
Fontos, hogy a késziilék tapkabele a haloézati konnektorbdl kihizhato legyen,

ezért a halézati konnektor a készulék telepitése utan legyen kénnyen elérhetd!

Elektromos csatlakozas

» Az elektromos hal6zatba val6 csatlakozas elétt ellenérizze, hogy a specifikacids cimkén
olvashaté fesziiltség megfelel-e az elektromos konnektorban 1évd feszlltségnek!
A készulék foldelt kell, hogy legyen! Ezért a tapkabel dugdja fel van szerelve egy
kontaktussal! Ha az otthoni halézati konnektor nem foldelt, csatlakoztassa a késziléket
kilon foldeléshez az aktualis szabalyok alapjan, konzultaljon szakemberrel!

* A gyarté nem felel6s a biztonsagi évintézkedések be nem tartasa altal okozott barmilyen
karosodaseért!

Els6 hasznalat / belso tér tisztitasa

Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa ki a bels terlletet és az 6sszes belsd részt langyos,
enyhén mososzeres vizzel, hogy az Uj készulék tipikus szaga megsziinjon! Utana alaposan
szaritsa ki a készuléket!
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FONTOS!
Ne hasznaljon agressziv, vagy karcolo tisztitészereket, ellenkezd esetben

a felilet karosodasat okozhatja!

Homeérséklet beallitasok

* A hémérséklet bedllitasahoz hasznalja a hdmérséklet-szabalyozo6t
Pozicié 1 — Alacsony hiitési intenzitas
Pozicio 4 — kdzepes hlitési intenzitas - normal beallitas Gzem kézben
v pokojovych podminkach
Pozicié 7 — Maximalis hiitési intenzitas
Pozici6 Max - Hasznalja nagyobb mennyiségl élelmiszer gyors lefagyasztasahoz. 24 éra
elteltével allitsa vissza a beallitdst az eredeti értékre.
 Eléfordulhat, hogy a késziilék nem miikddik a beallitott hémérsékleten nagyon meleg
idében, vagy ha gyakran nyitja a fedelet.

A kezel6panel lampai
Power (z0ld) — a készulék csatlakozik az elektromos

hal6zathoz
Run (piros) — a hitési ciklus folyamatban van

Running Power

Ajanlott homérséklet-beallitas

Kornyezeti h6mérséklet A fagyaszto beallitasa
S
Melegebb ‘
(29 °C és felette) 3 Max
_/
allltsa be 5-7 re

5,6\

7

4 / .

Normalis \ % =

(21°C - 28 °C) Max
3 \2_/1

allitsa be 4-5ra

Hidegebb \ :
20 °C és alatta 3
( ) \_/1

allitsa be 1-3 ra
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Kihatas az élelmiszerek tarolasara
A legjobb tarolasi id6 a fagyasztéban az ajanlott beallitassal a kdvetkezd:

vagy mlanyagtartéban

Tarolasi Felengedési ido
Hal és has Elokészités id6 szobahomérsékleten
(hénapok) (orak)
Marhaszelet Fagyasztashoz csomagolva 6-10 1-2
kényelmes adagokban
Baranyhus Fagyasztashoz csomagolva 6-8 122
kényelmes adagokban
Borjuszelet Fagyasztashoz csomagolva 6-10 1-2
kényelmes adagokban
Borju poérkolthus Kis adagokban 6-10 1-2
Birka porkdélthus Adagokban 4-8 2-3
Kényelmes adagokban,
Darélthus fliszerezés nélkdil 1-3 2-3
csomagolva
Bels6ség (egyben) Adagokban 1-3 1-2
Kolbasz/szalami Akkor is be kell csomagolni, Amig felolvad
ha csomagolva van
. . Fagyasztashoz csomagolva : )
Csirke és pulyka kényelmes adagokban 7-8 10-12
Liba / kacsa Fagyasztashoz csomagolva 4.8 10
kényelmes adagokban
Szarvas/nytliddiszns | > K808 Porciokban, csont | =g ;5 10-12
nélkul
Edesvizi hal Amid teliesen
(pisztrang, ponty, 2 gtel
ka h felolvad
csuka, harcsa) Alapos belsé tisztitas és
Sovany husu hal pikkelyezés utan le kell . .
A o PP Amig teljesen
(tengeri stigér, rom- mosni és szaritani, a farkat 4-8
e . . felolvad
buszhal, nyelvhal) és fejet sziikség esetén le
Zsirosabb husu ha- kell vagni. Amia teliesen
lak (bonits, makréla, 2-4 fgolvja g
kékhal, szardella)
Rakok Tisztitva és zacskokba 46 Amig teljesen
csomagolva felolvad
Kaviar A csomagglasban, aIurmmum 2.3 Amig teljesen
vagy mlanyagtartoban felolvad
Csiga A s6s vizben, aluminium 3 Amig teljesen

felolvad
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Z6ldséaek és qv- Tarolasi Felengedési ido szo-
'segek €s gy Elokészités id6 (hona- bahomérsékleten
timolcsok . -

pok) (orak)
A levelek eltavolitasa
) utan, darabolva eny- Ez fagyasztva
Karfiol hén citromos vizbe kell 10-12 is hasznalhato
aztatni
i . Mosas utan kis Ez fagyasztva
Z0ldbab, franciabab darabokba kell vagni 10-13 is hasznalhaté
Z61dborsé Meg kell tISZt'ItanI és 12 .Ez fagya’sztve}
mosni is hasznalhato
. . Mosas utan kis Ez fagyasztva
Gomba és sparga darabokba kell vagni 6-9 is hasznélhaté
Kaposzta Tisztitott allapotban 6-8 2
o A mosas utan 2 cm-es Az ételeket egymastol
Padiizsan darabokra kell vagni 1012 elkilénitve kell tarolni
Kukorica TISZtItaS’ utan egyben 12 .Ez fagya’sztva!
szemenként csomagolva is hasznalhato
Répa Tisztitas utan szeletgkben 12 .Ez fagya’sztva'
kell csomagolni is hasznalhato
A szar eltavolitasa utan Ez faqvasziva is
Paprika kettéosztva és kima- 8-10 gyasziva
. hasznalhatd
gozva kell csomagolni
Spendt Mosva 6-9 2
Alma és korte Meghamozva, szelgtelve 8-10 (a fagyasztoban) 5
kell csomagolni
IfaJ§Z|barack és Félbe vagva és klma-. 46 (a fagyasztoban) 4
Oszibarack gozva kell csomagolni
Eper és malna Mosni és tisztitani kell 8-12 2
~ - o
Fott zoldségek Mdanyagedenyben 10% 12 4
cukor hozzaadasaval
Szilva, cseresznye, Mosés utan magozva
: 8-12 5-7
meggy kell csomagolni
Tarolasiids | _felengedesiide | g\ o\ yasi id6 tizhe-
(hénapok) SR LD- lyben (percekben)
ten (6ra)
Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Keksz 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Torta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
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Tarolssiids | _reiendedesiids | g 1 dasi idé tizhe-
(h6napok) LELLELE LI LS lyben (percekben)
P ten (6ra) y P
Levelestészta 2-3 115 5-8 (190-200 °C)
Pizza 23 24 15-20 (200 °C)

Friss élelmiszerek fagyasztasa

» A fagyaszt6 a friss élelmiszerek fagyasztasahoz és a mar lefagyasztott élelmiszerek
tarolasahoz hasznalhato.
» Azokat a friss élelmiszereket, amelyeket lekivan fagyasztani, helyezze az alsé részbe!

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

» Els6 bekapcsolas utan, vagy ha mar nem hasznalta a készliléket hosszabb ideig, hagyja
a fagyasztot legalabb 2 éran keresztll mikodni nagyobb beallitassal, csak utana
helyezze be az élelmiszereket!

FONTOS!
A nem kivant leolvasztas esetén, pl. aramsziinet, amely hosszabbideig tart, mint

a technikai specifikaciok tablazataban talalhato, sziikséges lesz a kiolvadt élelmiszereket
gyorsan elfogyasztani, vagy megf6zni és csak utana ujra lefagyasztani (megfézés utan)!

Olvasztas

A nagyon fagyos élelmiszereket hagyja hasznalat el6tt hiitében, vagy szobaban kiolvadni,
attol figgéen, mennyi ideje van varni! Kisebb darabokat mar a fagyasztébol valo kivétel
utan el lehet kezdeni feldolgozni fagyasztott allapotban is. Ebben az esetben a feldolgozas
hosszabb ideig fog eltartani.

Hasznos tanacsok és tippek

Ha a fagyasztasi folyamatot a legjobban szeretné kihasznalni, olvassa el a kdvetkez8

tanacsokat:

» A fagyasztasi folyamat kb. 24 6raig tart. Ebben az idében ne tegyen be a fagyasztoba
mas ételeket!

+ Készitse el6 az élelmiszereket kisebb adagokban annak érdekében, hogy gyors és
teljes legyen a fagyasztas és csak a sziikséges mennyiséget kelljen a késébbiekben
kiolvasztania!

» Az élelmiszereket csomagolja be aluféliaba, vagy miianyag zacskoba és ellendrizze,
hogy a csomagolas légmentesen zarolt-e!

* Ne engedje, hogy a friss élelmiszerek érintkezzenek a mar lefagyasztott ételekkel!
Ezzel elkerllheti a hémérséklet ndvekedést!

A nem zsiros élelmiszereket jobban és hosszabban tarolhatja, mint a zsirosakat,
a so pedig az ételek élettartamat csokkenti!

» A frissen kivett jég azonnali fogyasztasa égési sértilést okozhat!

» Javasoljuk, hogy irjon minden zacskéra datumot, hogy a fagyaszté tartalma jobban
atlathato legyen!

Lefagyasztott élelmiszerek tarolasa
Ha szeretné a fagyasztét maximalisan kihasznalni, tartsa be a kdvetkezdket:

HU - 67



+ Gy6z6djon meg arrol, hogy az értékesité altali élelmiszerek megfeleléen voltak-e
fagyasztva!

» Gondoskodjon arrol, hogy a vasarolt fagyasztott élelmiszerek minél rovidebb idén belul
kerlljenek be a fagyasztoba!

* Ne nyissa ki gyakran a fedelet és ne hagyja a fedelet nyitva hosszabb ideig, mint ami
szikséges!

» Olvasztas utan az élelmiszerek gyorsan tonkremennek és nem szabad azokat Ujra
lefagyasztani!

* Ne Iépje tul a gyartd altal kijeldlt tarolasi idét!

Az egyes élelmiszertipusok ajanlott elhelyezése tavu tarolasra a fagyaszto
kiilénb6z6 rekeszeiben:

Késziilékrekesz | rekesz Az élelmiszer tipusa
A fagyaszto f6 terllete nyers hus, baromfi, hal, fagyasztott z6ldségekhez,
chipekhez
Kosarak fagylalt, fagyasztott gyimdlcs, fagyasztott pékaru
Tisztitas

Higiéniai okokbdl sziikséges a fagyaszto belsé teruletét rendszeresen tisztitani.

FIGYELMEZTETES!

Tisztitasnal huzza ki a tapkabelt az elektromos halozatbdl! Ellenkezé esetben
aramutés veszélye léphet eld! Tisztitas el6tt kapcesolja ki a készuléket,
hiuzza ki a tapkabelt, vagy kapcsolja ki a biztositékot! Soha ne tisztitsa a
készlléket gbztisztitdé eszkdzzel! Az elektromos részeken a nedvesség

kondenzalhat! Szervizelés elétt szaraz kell, hogy legyen a készUlék!

FONTOS!
Az olajak és old6szerek a mlanyag részek karosodasat okozhatjak! Pl. a citromlé,
vagy narancs héjabdl 1évé levek, vagy ecetsavat tartalmazo tisztitdszerek.

* Ne engedje, hogy ezek az anyagok érintkezzenek a készlilék részeivel!

* Ne hasznaljon karcol¢ tisztitokat!

» Ha kiveszi a fagyasztott éleImiszereket, tarolja azokat hideg helyen, megfeleléen
csomagolva!

» Kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a hal6zati tapkabelt!

» A készlléket és bels részeit tisztitsa puha ruhaval és langyos vizzel! Tisztitas utan
torélje ki a vizet és hagyja a késziléket megszaradni!

» Ha a készlilék megszaradt bekapcsolhatja azt ujra!

Fagyaszt6 olvasztasa

« Egy id6 utan a fagy lerakodik a fagyaszton. llyenkor a fagyot sziikséges eltavolitani!
« Fagy eltavolitasahoz soha ne hasznéljon éles targyakat, ellenkezd esetben
karosodast okozhat!
Ha a jég tul vastag, végezzen teljes leolvasztast a kdvetkezd utasitasok szerint:
- Huzza ki a tapkabelt! Vegye ki a vizvezet6 dugét!
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- Az olvasztas tobb o6raig tart! Ha felszeretné gyorsitani az olvasztasi
folyamatot, hagyja a fedelet kinyitott helyzetben!

- A vizvezetd lyuk ala helyezzen megfeleld edényt!

- Huzza ki a korongot!

- Forgassa a korongot 180 fokkal el!

- Ezzel kiengedi a vizet az edénybe.

- Utana dugja a korongot vissza!

- Ellenérizze az edényt, hogy a viz ne follyon ki!
- Tordlje ki a fagyaszto bels6 részét és dugja vissza a tapkabel dugojat!
- Allitsa be a hémérsékletet a kivant értékre!

FIGYELEM!

o
() iz ()

Miel6tt barmilyen problémat szeretne megoldani, huzza ki a tapkabelt
az elektromos halézatbol! Azokkal a problémakkal, amelyeket az

alabbi tablazatban nem talal meg, forduljon szakemberhez!

FONTOS!

Normalis mikodés kozben kilonb6zé hangokat lehet hallani (kompresszorbal,
fagyaszté folyadék cirkulaciobol, stb.)! Ezek a hangok nem kifogasokon!

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készulék nem m-
kodik

A halézati dugé nincs bedugva
megfeleléen.

Dugja be a halozati dugét!

A biztositék kiégett, vagy
rossz.

Ellenérizze a biztositékot,
ha szikséges cserélje azt ki!

A konnektor rossz.

Elektromos haldzati hiba,
csak szakember javithatja!

A készllék tul erésen
fagyaszt.

Tul alacsony a beallitas.

Allitsa be atmenetileg
a szabalyozét magasabb
hémérsékletre!

Az élelmiszerek
nincsenek rendesen
lefagyasztva.

A hémérséklet beallitas nem
megfelel6.

Nézze meg a h6mérséklet
bedllitasardl sz616 fejezetet!

Nyitva volt a fedél.

A fedelet csak a sziikséges
id6re nyissa ki!

Tul sok élelmiszert helyezett be
az utolsé 24 oraban.

Allitsa be atmenetileg
a szabalyozot alacsonyabb
hémérsékletre!

A készllék héforras kozelében
van.

Lassa a telepités fejezetet!

A fedél tomitésén
vastag fagy lathato.

A fedél nincs légmentesen
zarolva.

Ovatosan szaritsa meg

a tomitést hajszaritéval (hideg
levegbvel)! Ekdzben kézzel
igazitsa meg a tomitést!
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Probléma Lehetséges ok Megoldas
A késziilék nem all egyenesen. | Allitsa be a labakat!
Készlilék érinti a falat, vagy Helyezze at a készlléket mas
mas targyat. helyre!

Szokatlan hangok.

A késziilék hatso oldalan 1évé | Ha szlikséges, helyezze at
részek érintik egymast, vagy az adott részt, hogy ne érjen
a falat. semmihez!

Ha a probléma ujra el6jon, forduljon szervizhez!

A miiszaki informacidk a készlilék belsejében talalhaté Tipustablan

(esetleg a hatoldalan) és az energiacimkén olvashatok.

Az ,Informacios lap“ és a ,Hasznalati utasitas” letolthet6 a kdvetkezé cimen:
www.goddess.cz.

A készulékkel kapott energiacimkén talalhaté QR-kod internetes linket biztosit

a készulék specifikaciojaval kapcsolatos informaciokhoz az EU EPREL adatbazisban.
Az energiacimkeét, a felhasznaloi kézikonyvet és a készlilékhez kapott 6sszes tobbi
dokumentumot &rizze egyutt.

Ugyanez az informacié megtalalhaté az EPREL adatbazisban a kdvetkezd linken:
https: /leprel.ec.europa.eu

A modell neve (termékszama) megtalalhato a készilék tipustablajan, valamint a
készulékhez mellékelt energiacimkén.

A gyarto fenntartja maganak a jogot a miiszaki paraméterek elézetes bejelentések
nélkudli megvaltoztatasara.

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél a késziilék
elektromos részeibe torténd beavatkozas sziikséges, csak
szakszerviz végezheti!

A garanciaval és a termékjavitassal kapcsolatos informacidkat
a www.goddess.cz/servis-eu weboldalon talalja.

Mindig kizarélag eredeti potalkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

Amikor megkeresi a hivatalos szerviziinket vagy informacios vonalunkat, gy6z6djon
meg arrdl, hogy a kdvetkezd informaciok rendelkezésére allnak: A modell megnevezése
(termékszam) és sorozatszama (SN).

Ezek az informacidk megtalalhatok a tipustablan (esetleg a kozelében talalhaté kiilon cimkén).
A gyarto fenntartja a jogot, hogy el6zetes értesités nélkul valtoztasson.

Eredeti potalkatrészek a kivalasztott specifikus termékkomponensekhez legalabb

7 vagy 10 éve allnak rendelkezésre (az alkatrész tipusatol fliggéen), a késziilék utolséd
darabjanak forgalomba hozatala éta.

Fenntartjuk a jogot az esetleges valtoztatasokra és hibakra
a hasznalati utmutatoban.
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FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE
A Kl A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON

KiVUL VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ

ELEKTROMOS HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON
SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettlink lehetd legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetévé tettik azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készUlék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatdk. Keérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimertlt
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi elGirdsokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok
megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy
ezt a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon
kezelni. Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben
tartalmaz) adja le az illetékes hulladékgydijté helyen, ahol az elektromos
berendezést és elemet Ujrahasznositjak. Az Eurépai Unidban és a tobbi
I curopai allamban vannak gydjtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések
szamara. A termék megfelel6 modon térténé megsemmisitésével nagyban
hozzajarul a nem megfelel6 hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget
veszélyezteté kockazatok megelézéséhez. Az anyagok Ujrafeldolgozasaval megdrizhetdk
természeti er6forrasaink. Ezért kérjiik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és
elemet/akkumulatort a haztartasi hulladék kézé. A kiszolgalt elektromos berendezések
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokért forduljon eladéjahoz, a kbzségi
hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informacidkat szintén az eladdjatodl, a kozségi hivataltol.
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PL - Zamrazarka skrzyniowa

FTFO145WWE

» Aby zapewni¢ sobie bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie
urzadzenia, przed instalacjg i pierwszym uzyciem, nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje uzytkowania, z uwzglednieniem
porad oraz ostrzezen. Aby unikng¢ niepotrzebnych btedéw
i wypadkow, nalezy upewnic sig, ze wszystkie osoby, ktore bedg
uzywac urzadzenia, znajg doktadnie zasady dziatania oraz
wskazowki bezpieczenstwa dotyczace uzytkowania zamrazarki.
Instrukcje nalezy zachowacé i w razie przekazywania lub sprzedazy
urzgdzenia innej osobie, nalezy wraz z nim przekazac instrukcje, tak
by kazdy uzytkownik urzadzenia byt odpowiednio poinformowany o
sposobie jego uzycia i wskazdéwkach bezpieczenstwa.

* W celu zachowania bezpieczenstwa osobistego oraz mienia,
nalezy przestrzegac¢ srodkdéw ostroznosci i zwraca¢ uwage na
ostrzezenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem urzgdzenia.

Bezpieczenstwo dzieci i os6b niepetnosprawnych

* Urzadzenie moze byC uzytkowane przez dzieci w wieku powyze;j
8 lat oraz przez osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
intelektualnymi lub umystowymi, lub tez nie posiadajgce
wystarczajgcej wiedzy lub doswiadczenia wytgcznie wtedy;,
gdy sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo i gdy zostaty doktadnie pouczone o sposobie
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg ryzyko.

» Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac, a nastepnie
roztadowywac¢ zywnos¢ z urzgdzen chtodniczych.

» Dzieci powinny przebywac pod nadzorem, tak zeby nie bawity sie
urzadzeniem.

+ Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia,
chyba, ze majg przynajmniej 8 lat, a ich praca jest nadzorowana.

* Wszelkie opakowania nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem
dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia materiatami opakowaniowymi.

* Przed pozbyciem sie urzgdzenia, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
zasilajgcego, a nastepnie odcig¢ kabel zasilajacy (tak by przy
urzadzeniu pozostata jak najkrotsza jego czes¢ oraz zdjgé
drzwiczki, zeby uniemozliwi¢ porazenie pradem lub zamknigecie sie

PL-73



GOIPESS

w urzadzeniu (na przyktad przez dzieci podczas zabawy).
Jesli urzadzenie z zamknigciem magnetycznym ma zastgpic
starszy model ze sprezyng domykajacg w drzwiach lub pokrywie,
przed pozbyciem sie starego urzadzenia, nalezy uszkodzic¢
sprezyne. Zapobiegnie to sytuacji, w ktorej urzgdzenie mogtoby
sta¢ sie putapkg dla dzieci.

Ogdlne wskazowki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE|

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w zabudowie nie mogg by¢ blokowane.

OSTRZEZENIE!
Nie uzywac urzadzen mechanicznych lub innych sposobow
przyspieszania procesu rozmrazania urzadzenia,
poza sposobami zalecanymi przez producenta.

OSTRZEZENIE!
Nie dopuszczac do uszkodzenia obwodow
chtodzgcych urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
Nie uzywaé wewnatrz urzgdzenia innych urzgdzen elektrycznych
(takich jak na przyktad maszynki do lodéw), chyba, ze zostaty
one przeznaczone do takich celéw przez ich producenta.

OSTRZEZENIE!
Nie dotykac zarowki, jesli byta ona wtgczona przez
diuzszy czas, moze bowiem by¢ bardzo gorgca.?

OSTRZEZENIE!
Podczas umieszczania urzadzenia upewnij sig, ze przewod
zasilajacy nie jest nigdzie Scisniety lub uszkodzony.

OSTRZEZENIE!
Nie nalezy umieszczac wielu gniazd lub przenosnych
zasilaczy (przedtuzaczy) z tytu urzadzenia.

* Nie przechowywac w urzadzeniu materiatdw wybuchowych takich
jak opakowania z tatwopalnymi gazami w aerozolu.
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* W obwodzie chtodniczym urzgdzenia znajduje sie izobutan
chtodniczy (R600a), naturalny gaz o niewielkim oddziatywaniu na
Srodowisko, niemniej jednak nalezacy do gazéw palnych.

- Unika¢ otwartego ognia oraz zrédet zaptonu;
- Dobrze wywietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym ma znalez¢ sie
urzadzenie.

» Zmiany specyfikaciji lub jakiekolwiek samodzielne modyfikacje
urzadzenia sg niebezpieczne. Uszkodzenia przewodu zasilajgcego
mogq spowodowac zwarcie i/lub porazenie elektryczne.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w warunkach
domowych oraz podobnych zastosowan takich jak:

- Strefy kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych
przedsiebiorstwach,;

- Domki gospodarcze oraz do uzytkowania przez gosci
w hotelach, motelach oraz innych placéwkach turystycznych;

- W ustugach cateringowych oraz do zblizonych zastosowan,
poza handlem.

OSTRZEZENIE!

Wszelkie czesci elektryczne (takie jak przewod zasilajacy,
wtyczka, kompresor etc.) mogg by¢ wymieniane
wylacznie przez pracownika autoryzowanego serwisu
lub przez wykwalifikowanego serwisanta.

OSTRZEZENIE!
Zatgczona do urzgdzenia zaréwka nalezy do grupy zaroéwek
specjalnego zastosowania, do uzytku wytgcznie w urzadzeniu,
nie mozna uzywac jej w o$wietleniu domowym."

* Nie przedtuzac przewodu zasilajgcego.

* Nalezy zawsze sprawdzac, czy przewdd zasilajgcy nie jest
zgnieciony lub uszkodzony przez tyt urzadzenia. Przytrzasniety lub
uszkodzony przewdd moze doprowadzi¢ do zwarcia, przegrzania
sie i pozaru. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki urzgdzenia.

» Nie ciggngc¢ za kabel zasilajacy.

+ Jesdli gniazdo sieci elektrycznej jest poluzowane, nie nalezy
wkfadac¢ do niego wtyczki. Moze to prowadzi¢ do ryzyka
porazenia elektrycznego lub pozaru.

« Nie wolno uzytkowaé urzadzenia bez zaréwki."

* Urzadzenie jest ciezkie. Podczas jego przemieszczania nalezy
zachowac¢ ostrozno$¢.
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Nie wyjmowac ani nie dotyka¢ zamrozonych produktow

w wilgotnymi lub mokrymi rekami. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia skory oraz odmrozen.

Nie dopuszczac do dtugotrwatego wystawiania urzadzenia na
oddziatywanie promieni stonecznych.

Codzienne uzytkowanie

Nie umieszczac gorgcych przedmiotow na plastikowych
czesciach urzadzenia.

Nie ustawiac produktow bezposrednio przy tylnej Sciance.
Rozmrozonej zywnos$ci nie mozna ponownie zamrazag. ?
Zapakowane fabrycznie produkty mrozone nalezy przechowywac
z zgodnie ze wskazéwkami ich producenta.®

Nalezy Scisle przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
przechowywania zywnosci, podanych przez producenta urzadzenia.
Trzeba je sprawdzi¢ w odpowiednich punktach niniejszej instrukgiji.
Nie wktada¢ do zamrazarki napojow gazowanych oraz musujgcych,
poniewaz podczas zamrazania zwieksza sie cisnienie w butelkach,
co moze doprowadzi¢ do wybuchu, ktéry uszkodzi urzadzenia.?
Lody na patyku spozywane bezposrednio po wyjeciu

z zamrazarki mogg spowodowac¢ odmrozenia.?

Nigdy nie nalezy wktada¢ jedzenie do zamrazalnika bez opakowania!?

Postepuj zgodnie z tymi wytycznymi, aby zapobiec
zanieczyszczeniu zywnosci:

Otwieranie drzwi przez dtuzszy czas moze spowodowac znaczny
wzrost temperatury w komorze urzadzenia.

Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore mogg wejs¢ w kontakt

Z zywnoscig i dostepne systemy odwadniajgce.

Wyczys¢ zbiorniki wody, jesli nie sg uzywane przez 48 godzin,
przeptucz instalacje wodng podtgczong do zrodta wody, jesli woda
nie byta pompowana przez 5 dni.

Surowe mieso i ryby nalezy przechowywa¢ w odpowiednich
pojemnikach w lodéwce, aby nie miaty stycznosci z innymi
Srodkami spozywczymi.

Dwugwiazdkowe komory z mrozonkg (jesli sg prezentowane

w urzadzeniu) nadaja sie do przechowywania wstepnie zamrozone;j
zywnosci, przechowywania lub wytwarzania lodéw i robienia kostek lodu.
Komory jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe (jesli sg prezentowane

w urzgdzeniu) nie nadajg sie do zamrazania $wiezej zywnosci. -
Jesli urzgdzenie chtodnicze pozostaje puste przez diuzszy czas,
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wylacz, rozmrazaj, wyczysc, osusz i pozostaw otwarte drzwi, aby
zapobiec tworzeniu sie plesni wewnatrz urzgdzenia.
Czyszczenie i zabiegi pielegnacyjne
* Przed zabiegami pielegnacyjnymi nalezy wytgczy¢ urzgdzenie
i odfgczyc je od zrodta zasilania.
* Nie uzywac metalowych przedmiotow do czyszczenia urzadzenia.
* Do usuwania lodu z urzgdzenia nie uzywac ostrych narzedzi.
Korzystac¢ z plastikowego skrobaka. 2
* Nalezy regularnie sprawdzac stan rurki odprowadzajgcej
wode pochodzacg z rozmrazania. Jesli to konieczne, nalezy jq
wyczyscic. Jesli rurka jest zablokowana, woda bedzie zbierata sie
na dnie urzadzenia. ®

Instalacja

WAZNE!
W celu prawidtowego wykonania podtgczenia do zrédta

zasilania, nalezy postepowac zgodnie ze wskazaniami
instrukcji zawartymi w odpowiednim rozdziale.

* Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie ma ono zadnych
widocznych uszkodzen. Jesli urzgdzenie jest uszkodzone, nie
podtaczac¢ go do zrédta zasilania. Natychmiast nalezy zgtosi¢
sprzedawcy zauwazone uszkodzenia. W takiej sytuacji nalezy
takze zachowac oryginalne opakowanie.

« Zaleca sie, zeby po ustawieniu lodowki odczekaé przynajmniej
4 godziny, przed jej podtgczeniem do zrodta zasilania, co pozwoli
na przeptyniecie oleju z powrotem do kompresora.

»  Wokot urzadzenia musi zosta¢ zapewniona odpowiednia cyrkulacja
powietrza, ktéra ograniczy tendencje do przegrzewania sie
podczas pracy. Aby zachowa¢ odpowiednig wentylacje, nalezy
stosowac sie do zalecen podanych w instrukgji instalaciji.

« Tam, gdzie to mozliwe przy $cianie powinny znajdowac sie
elementy dystansujgce urzgdzenia, tak by zapobiec dotykaniu lub
chwytaniu za nagrzewajace sie czesci (kompresor, kondensator)

i mozliwemu poparzeniu.
" Jesli we wnetrzu urzagdzenia jest oswietlenie.

2 Jesli w urzadzeniu znajduje sie komora zamrazarki.
3 Jesli w urzadzeniu jest komora lodéwki.

* Urzadzenie nie moze by¢ ustawiane w poblizu grzejnikow oraz
kuchenek i piecykow.
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* Nalezy zapewni¢ dostep do przewodu zasilajgcego takze po
instalacji urzadzenia.

OSTRZEZENIE! Nie wystawiaj urzagdzenia na dziatanie
deszczu ani wilgoci, aby zapobiec pozarowi lub
porazeniu pradem elektrycznym. Zawsze odtgcz urzadzenie
od zasilania, gdy nie jest uzywane lub przed jego naprawa.

w urza_dzemu nie ma czesci, ktére uzytkownik mogtby
samodzielnie naprawi¢. Zawsze kontaktuj sie z wykwalifikowanym,
autoryzowanym serwisem. Urzadzenie pracuje pod niebezpiecznym

napieciem-

OSTRZEZENIe! Podczas uzytkowania, konserwagii

i utylizacji urzgdzenia zwrd¢ uwage na symbol po lewej
stronie, umieszczony z tylu urzadzenia (na tylnej

Sciance lub sprezarce) w kolorze zéttym lub pomaranczowym.
Jest to symbol ostrzegawczy ,zagrozenie pozarem”.

W przewodach czynnika chtodniczego i w sprezarce znajdujg sie
materiaty tatwopalne. Podczas uzytkowania, serwisowania

i utylizacji upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w bezpiecznej

odlegtosci od zrédet ognia.

Serwisowanie

+ Wszystkie prace elektryczne moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez pracownika autoryzowanego serwisu lub przez
wykwalifikowanego serwisanta.

* Urzadzenie moze by¢ naprawiane tylko przez przedstawicieli
autoryzowanego serwisu producenta i z uzyciem wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

Oszczedzanie energii

* Nie wktada¢ do urzadzenia gorgcych produktéw spozywczych;

* Nie ukfada¢ produktéw Scisle obok siebie, poniewaz utrudnia
to przeptyw powietrza;

* Upewnic¢ sie, ze produkty nie dotykajg tylnej scianki wnetrza
lodéwki lub zamrazarki;

+ Jesli nastgpita przerwa w dostawie prgdu nie otwiera¢ drzwi
lodowki ani zamrazarki;

» Jak najrzadziej otwierac drzwi urzgdzenia;

* Nie trzymac otwartych drzwi przez dtuzszy czas;

* Nie ustawiac termostatu na nadmiernie niskie temperatury;
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» Wszystkie szuflady, pétki i przedziaty w drzwiach powinny byc¢
ustawione tak, aby zapewnic¢ jak najmniejsze zuzycie energii.

Ochrona srodowiska

Urzadzenie nie zawiera ani w obwodach chtodniczych, ani

w elementach izolacyjnych gazéw niszczacych powtoke ozonowa.
Urzgdzenia nie mozna wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
Pianka izolacyjna zawiera gazy palne: urzadzenia nalezy pozbywac sie
zgodnie z obowigzujacym prawem o utylizacji odpadow. Unika¢
uszkodzenia systemu chtodzgcego, zwlaszcza wymiennika ciepta.
Wszystkie materiaty oznaczone symbolem / nadajg sie do recyklingu.

akcesoriach oznacza, ze zuzytego czy uszkodzonego
urzgdzenia nie mozna wyrzucac razem z odpadami
N gospodarczymi. Po zakonczeniu okresu uzytkowania
urzadzenie lub baterie nalezy takie nalezy dostarczy¢ do
sprzedawcy lub do wyspecjalizowanego punktu zbiérki odpadéw
tego typu. W ten sposob zapewni sie utylizacje urzadzenia zgodng,
z zasadami ochrony srodowiska i przepisami Unii Europejskiej.
Prawidtowy recykling przynosi korzysci srodowisku naturalnemu.
Z tego powodu nie nalezy wyrzuca¢ do zwyktych odpadéw zuzytych
baterii lub urzadzen elektrycznych. Szczegétowe informacje
o punktach zbierania zuzytych baterii i urzgdzen elektrycznych
mozna uzyskac u wiadz lokalnych lub u lokalnych sprzedawcow.

Ei Ten symbol prezentowany na urzadzeniu lub jego

Opakowanie

Wszystkie materiaty oznaczone symbolem £ nadajg sie do
recyklingu. Nalezy je wyrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow.
Pozbywanie sie urzadzenia

1. Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
2. Odcigc¢ kabel zasilania i rowniez go wyrzucic.

PL-79



Kosz

@9 L ———————Panel sterowania

Otwor spustowy

@,

Uwaga: Powyzszy rysunek ma charakter pogladowy. Rzeczywiste urzadzenie moze sie
rézni¢ w szczegétach.

Wymagania dotyczace przestrzeni

_ - — =< FTFO145WWE
| |
: 000000 O0TO0OO O : : A 705mm
| 0000000 O0O | |
| 000000000 | | B 550 mm
| 000000000 | |
llsss e sl | c|  1500mm
| = | | D 100 mm
c | | C .
| | l
| | |
| | |
| | |
l l l
| | |
. = | a
g iy et gy POy IR i
D D p- B

PL - 80



Poziomowanie urzadzenia

» Aby wypoziomowa¢ urzadzenie, nalezy wyregulowa¢ dwie nézki regulacyjne znajdujgce
sie z przodu urzadzenia.
« Jesli urzadzenie nie jest wypoziomowane, drzwi nie sg dopasowane do uszczelek

magnetycznych.

Ustawianie urzadzenia
Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu, w ktorym panuje temperatura odpowiadajgca
zakresowi klasy klimatycznej wskazanej na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
W przypadku urzadzen chtodniczych z klasg klimatyczna:
- rozszerzona strefa umiarkowana: ,To urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia od 10 ° C do 32 ° C”; (SN)
- strefa umiarkowana: ,Niniejsze urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia od 16 ° C do 32 ° C”; (N)
- strefa podzwrotnikowa: ,Niniejsze urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia miedzy 16 ° C a 38 ° C”; (ST)
- strefa tropikalna: ,Niniejsze urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone
do uzytku w temperaturach otoczenia miedzy 16 ° C a 43 ° C”; (T)
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na wysokosciach przekraczajgcych
2000 m nad poziomem morza. To urzadzenie jest przeznaczone dla klas klimatycznych
SN, N, ST, T lub dla temperatur otoczenia 10 - 43 °C.

Ustawienie
Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w odpowiedniej odlegtosci od Zrddet ciepta, takich

jak grzejniki, bojlery, bezposrednie $wiatto stoneczne itp. Nalezy zapewni¢ swobodng
cyrkulacje powietrza wokot tylnej czesci obudowy urzadzenia. Doktadne wypoziomowanie
urzgdzenia zapewnia jedna lub wigcej regulowanych n6zek w podstawie. To urzgdzenie
chtodnicze nie jest przeznaczone do zabudowy.
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Instalacja zewnetrznego uchwytu (jesli Jest czescig urzadzenia)
Krok 1 ; Krok 3

- VA
Wyjmij 4 Srubki A oraz podstawe zewnetrznego

uchwytu B z woreczka z akcesoriami. Nastepnie
przykre¢ podstawe zewnetrznego uchwytu B do drzwi :
zamrazarki za pomocg tych 4 Srubek A. :

Krok 2

\u L
c ©]

Wci$nij ostone zewnetrznego uchwytu C w podstawe i Przykreé zaczep zamka D do
zewnetrznego uchwytu B, az uslyszysz zatrzasniecie. i przedniej goérnej czesci obudowy
' zamrazarkl za pomoca kolejnych 2
Srubek A.

L

OSTRZEZENIE!
Nalezy pozostawi¢ mozliwo$¢ odtaczania urzadzenia od zrdédta zasilania elektrycznego;

po instalacji i ustawieniu urzadzenia, jego wtyczka musi pozosta¢ tatwo dostepna.

Podtaczenie elektryczne

* Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta zasilania, nalezy sprawdzi¢ czy napiecie
i czestotliwo$¢ wskazane na tabliczce znamionowej urzgdzenia odpowiadajg parametrom
lokalnej sieci elektrycznej. Urzadzenie musi by¢ uziemione. Kabel zasilajacy zostat
wyposazony we wtyczke z uziemieniem. Jesli gniazdo elektryczne nie jest uziemione,
nalezy podtaczy¢ urzadzenie do oddzielnego uziemienia, zgodnego z aktualnymi
przepisami oraz skonsultowanego z wykwalifikowanym elektrykiem.

» Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki nieprzestrzegania powyzszych
Srodkow ostroznosci. Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami E.E.C..

Pierwsze uzycie | czyszczenie wnetrza urzadzenia

* Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia, nalezy umyc¢ jego wnetrze oraz wszystkie akcesoria
letnig wodg z dodatkiem niewielkiej ilosci neutralnego srodka myjacego, zeby usungé¢ zapach
charakterystyczny dla nowych urzadzen, a nastepnie doktadnie osuszy¢ umyte wnetrze.

WAZNE!
Nie uzywac detergentéw ani proszkéw czyszczgcych, mogg

one zniszczy¢ wykonczenie powierzchni urzadzenia.
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Ustawianie temperatury

» Ustaw temperature za pomocg pokretta regulacji temperatury.
Pozycja 1 — niska intensywnos$¢ chtodzenia
Pozycja 4 — $rednia intensywnos$¢ chtodzenia — standardowe ustawienie do pracy
w warunkach pokojowych
Poloha 7 — najwyzsza intensywno$¢ chtodzenia
Pozycja Max - Uzyj do szybkiego zamrazania wiekszej ilosci zywnosci. Po 24 h
przywrd¢ ustawienie do pierwotnej wartosci.

» Urzadzenie moze nie osiggna¢ ustawionej temperatury w przypadku bardzo wysokiej

temperatury otoczenia lub czestego otwierania pokrywy.

Kontrolki na panelu sterowania

Power (zielona) — urzadzenie jest podtgczone
do zasilania
Run (czerwona) — trwa cykl chtodzenia

Running  Power

Zalecane nastawienie temperatury

Temperatura otoczenia Ustawienie zamrazarki
5,8
Y
Cieplej 4\ E
(29°C i wiecej) Max
3
\2_,1
Ustaw na 5-7

(]
Normalna ‘ \ =
(21°C - 28°C) Max

> 1
Ustaw na 4-5
-
N
- :
Chiodniej \ s
(20°C i mniej) 3
\2_’1
Ustaw na 1-3

Wplyw na przechowywanie zywnosci

Trwato$¢ moze ulec skréceniu, jesli urzadzenie zostanie ustawione inaczej. Najlepszy
okres przechowywania w zamrazarce z zalecanym nastawieniem jest nastepujacy:
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Ryby i mieso

Przygotowanie

Okres prze-
chowywania
(w miesigcach)

Czas rozmrazania
w temperaturze
pokojowej
(w godzinach)

zapakowane
steki wotowe do zamrozenia 6-10 1-2
w odpowiednich porcjach
zapakowane
jagniecina do zamrozenia 6-8 1-2
w odpowiednich porcjach
zapakowane
pieczen cieleca do zamrozenia 6-10 1-2
w odpowiednich porcjach
pokrojona cielecina w matych kawatkach 6-10 1-2
pokrojona baranina w kawatkach 4-8 2-3
w wygodnych porcjach,
mieso mielone zapakowane bez 1-3 2-3
przyprawiania
podroby w kawatkach 1-3 1-2
. . zapakowane, nawet jesli -
kietbasy/salami s3 ostonkach do rozmrozenia
kurczak i indyk zapakowane 7-8 10-12
- do zamrozenia
geslkaczka w odpowiednich porcjach 4-8 10
jelenina, krolik, dzik porcje po 2,5 kg bez kosci 9-12 10-12
ryby stodkowodne do calkowitego
(pstrag, karp, . ) 2 .
Kk, sum) wymyc¢ i osuszy¢ po rozmrozenia
Szczupak, doktadnym wypatroszeniu
chude ryby (labraks, i usunieciu tusek, jesli 4-8 do catkowitego
turbot, sola) potrzebg, odcig¢ ogon rozmrozenia
tluste ryby (bonito,  glowe 2.4 do catkowitego
makerela, lufar, sardela) rozmrozenia
I oczyszczone ) do catkowitego
skorupiaki i umieszczone w torebkach 4-6 rozmrozenia
w oryginalnym .
kawior aluminiowym lub 2-3 d?o;?::gy;t:;go
plastikowym opakowaniu
w stonej wodzie, do catkowitego
Slimaki w aluminiowym lub 3

plastikowym opakowaniu

rozmrozenia
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Okres ot
praschowy: | C2% ozretaria
Warzywa i owoce Przygotowanie wania (w pokojowej]
miesig- -
cach) (w godzinach)
usungg liscie, podzieli¢
) na rozyczki i trzymac }
kalafior w wodzie z dodatkiem 10-12
odrobiny cytryny.
zielona fasolka, fa- umyé i pokroié¢ na mate 10-13 mozna uzywac
solka szparagowa kawatki W postaci zamrozonej
groszek wytuskac i umyc¢ 12
grzyby i szparagi umyct F‘)gxg;ﬁina mate 6-9
kapusta umyta 6-8 2
. po umyciu pokroi¢ na ) . .
baktazan kawalki 2 cm 10-12 oddziel plasterki
umyc¢ i zapakowac jako mozna uzywac
kukurydza kolby lub ziarna 12 w postaci zamrozonej
marchew umyc i pokro'lc na 12 moan uzywa}c .
plasterki w postaci zamrozonej
usung¢ todyge, podzieli¢ } mozna uzywac
papryka na potowy i usung¢ ziarna 8-10 w postaci zamrozonej
szpinak umyty. 6-9 2
jabtka i gruszki pokroi¢, obiera¢ ze skorki 8-10 (w zamrazalniku) 5
. o podzieli¢ na potowy ) s
morele i brzoskwinie i usunad pestke. 4-6 (w zamrazalniku) 4
truskawki i maliny umy¢ i wyczyscic. 8-12 2
w pojemniku
gotowane owoce z dodatkiem 10% cukru 12 4
$liwki, czeresnie, wisnie | umyc¢ i usung¢ ogonki 8-12 5-7

Okres
przechowywania
(w miesigcach)

Czas rozmrazania
w temperaturze

pokojowej

(w godzinach)

Czas rozmrazania
w piekarniku
(w minutach)

chleb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
herbatniki 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
ciasto 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
tarta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
ciasto filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Mrozenie sSwiezej zywnosci
» Komora zamrazarki stuzy do mrozenia $wiezych produktéw spozywczych oraz
dtugotrwatego przechowywania mrozonych i gieboko zamrozonych produktow.
» Umiesci¢ $wieze produkty, ktére majg by¢ zamrozone, w dolnej czesci zamrazarki.
» Maksymalna ilo$¢ zywnosci, ktérg urzadzenie zamraza w ciggu 24 godzin jest podana
na tabliczce znamionowej.

Przechowywanie zamrozonej zywnosci

Jesli urzagdzenie jest uzytkowane po raz pierwszy po okresie nieuzywania, przed wtozeniem
produktow spozywczych nalezy ustawi¢ urzgdzenie w tryb intensywnego mrozenia.

WAZNE!
W przypadku przypadkowego rozmrozenia zawartosci zamrazarki (na przyktad
w wyniku odciecia zasilania na okres dtuzszy niz wskazany w specyfikacjach

technicznych), nalezy szybko zuzyé rozmrozong zywnos¢ albo od razu przeznaczajac
jg do spozycia, albo poddajac obrébce cieplnej i ponownie zamrazajgc.

Rozmrazanie

» Gteboko mrozong zywno$¢ mozna przed uzyciem rozmrozi¢ w lodoéwce lub
w temperaturze pokojowej — w zaleznosci od ilosci dostepnego czasu.

» Mate kawatki mozna zacza¢ przygotowywac termicznie bez rozmrazania, od razu po
wyjeciu z zamrazarki. W takim przypadku czas obrobki cieplnej bedzie diuzszy.

Pomocne porady i wskazowki

W celu jak najlepszego wykorzystania zamrazarki oraz zmaksymalizowania jej wydajnosci

mrozenia, warto skorzysta¢ z ponizszych porad i wskazowek:

* Maksymalna ilo$¢ zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin wskazana jest na

tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Proces intensywnego mrozenia trwa przez 24 godziny po ustawieniu. W tym czasie nie

nalezy dodawac kolejnych produktéw do zamrazania.

Zamrazac wyfacznie produkty Swieze, wysokiej jakosci i uprzednio doktadnie umyte.

Zywnosé przed zamrozeniem podzieli¢ na mniejsze porcje, tak by szybko i gteboko jg

zamrozi¢, a takze zeby w razie potrzeby rozmrazac tylko potrzebna jej iloSc¢.

* Przed wtozeniem do zamrazarki, produkty nalezy owing¢ w folie aluminiowg lub
polietylenowg i zabezpieczy¢ przed dostawaniem sie do nich powietrza.

» Nie dopuszcza¢ do dotykania juz zamrozonych produktéw przez produkty Swieze,

jeszcze nie zamrozone. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnego zwiekszania temperatury

zamrozonej Zywnosci.

Niskottuszczowe produkty przechowuja sig lepiej i dtuzej niz produkty o wysokiej

zawartosci ttuszczu. Dlugo$¢ przechowywania zamrozonego produktu jest ograniczana

takze przez uzycie soli.

* Lody wodne oraz kostki lodu, spozywane bezposrednio po wyjeciu z zamrazarki mogg
spowodowa¢ odmrozenie skory.

» Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia na poszczegolnych opakowaniach produktow
spozywczych, tak zeby utatwi¢ kontrole zawartosci zamrazarki i czasu przechowywania
poszczegdlnych produktdw.

Wskazowki dotyczace przechowywania zamrozonej zywnosci

Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie i wydajnos¢ urzagdzenia nalezy przestrzegac ponizszych
wskazowek:
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» Upewnic sig, ze zakupione mrozone produkty byly uprzednio prawidtowo przechowywane
w warunkach sklepowych.

» Nalezy maksymalnie skroci¢ czas pomiedzy zakupieniem zamrozonych produktéw
a dostarczeniem ich do domowej zamrazarki.

* Nie otwiera¢ czesto drzwi zamrazarki ani nie zostawia¢ ich otwartych na czas diuzszy
niz to jest konieczne.

* Po rozmrozeniu produkty spozywcze zaczynajg gwattownie sie psu¢ i nie mozna ich
zamrazaé ponownie.

* Przestrzegac¢ czasu przydatnosci do spozycia podanego przez producenta.

Zalecana lokalizacja kazdego rodzaju zywnosci do dtugotrwatego przechowywania
w réznych przedziatach zamrazarki (jesli jest dostepny na urzadzeniu - i biorac pod
uwage rzeczywistg liczbe gniazd / potek w zamrazarce):

Komora / komora urzadzenia Rodzaj zywnosci
Gtéwna komora zamrazarki surowe mieso, dréb, ryby, mrozone warzywa, frytki
Kosze druciane lody, mrozone owoce, mrozone pieczywo
Czyszczenie

Ze wzgledow higienicznych nalezy regularnie czysci¢ wnetrze urzadzenia, wigczajac
w to jego akcesoria.

UWAGA !
Podczas czyszczenia urzadzenia nie moze ono by¢ podtaczone do sieci elekirycznej
— grozi to niebezpieczenstwem porazenia elektrycznego. Przed rozpoczeciem
czyszczenia nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i wyjacé wtyczke z gniazda elektrycznego lub

wytaczy¢ bezpiecznik obwodu urzgdzenia. Nigdy nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg
myjki parowej. Wilgo¢ moze osadzac sie na elementach instalacji elektrycznej, co
grozi porazeniem elektrycznym. Ponadto gorgca para moze uszkodzi¢ plastikowe

czesci urzagdzenia. Przed ponownym uzyciem nalezy catkowicie osuszy¢ urzadzenie.

WAZNE !
Olejki eteryczne oraz rozpuszczalniki organiczne mogg wchodzi¢ w reakcje z plastikowymi

czesciami urzadzenia (na przykfad takie substancje jak sok cytrynowy, olejek ze skorki
pomaranczowej, kwas mastowy, ptyny do czyszczenia zawierajgce kwas octowy etc.).

Nie dopuszcza¢ do kontaktu takich substancji jak opisane wyzej z cze$ciami urzadzenia.

» Nie uzywac agresywnych i cierajacych srodkow czyszczacych.

* Wyjac wszystkie produkty z zamrazarki. Dobrze je przykry¢ i przenie$¢ w chtodne miejsce.

» Wylaczy¢ urzadzenie i odtaczy€ je od zrodta zasilania, wyjmujac wtyczke z gniazda
elektrycznego lub wytaczajgc bezpiecznik obwodu urzadzenia.

» Umy¢ wnetrze zmywarki oraz akcesoria za pomoca migkkiej $ciereczki i letniej wody.

Odmrazanie zamrazarki

» Z biegiem czasu w komorze mrozenia tworzy sie szron, ktéry nalezy usuwac.
» Nigdy nie uzywaj ostrych metalowych przedmiotéw do usuwania szronu z parownika,
poniewaz mozesz go uszkodzi¢.
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« Jesli jednak warstwa lodu na wewnetrznej izolacji jest zbyt gruba, przeprowadz catkowite
rozmrozenie w nastepujacy sposob:
- Wyjmij mrozong zywnos$¢ z zamrazarki i przechowuj jg w lodéwce, aby sie nie zepsuta.

- Ustaw pokretto termostatu w pozycji ,OFF” (Wytaczone).

- Odtacz zamrazarke od zasilania. Kontrolka zasilania powinna zgasna¢

(zielona dioda sie wylaczy).

- Podczas rozmrazania woda z topniejgcego lodu pozostaje w zamrazarce.

- Wyjmij korek spustowy znajdujacy sie na wewnetrznym dnie zamrazarki, pociggajac go do gory.
- Odkre¢ zewnetrzny korek spustowy.
- Pod otwdr odptywowy podstaw ptaska miske — woda z rozmrazania bedzie do niej sptywac.
- Regularnie sprawdzaj miske, aby nie przelata sig.
- Wyczys$¢ wnetrze zamrazarki.

- Wtéz oba korki (wewnetrzny i zewnetrzny) z powrotem na miejsce.
- Ustaw ponownie termostat na zgdang wartosé.
- Pozostaw zamrazarke wigczong na okoto godzine, aby sie schtodzita.
- Wtéz zywnos$¢ z powrotem do zamrazarki.

UWAGA!

Przed rozwigzaniem probleméw nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Jesli rozwigzanie problemu nie znajduje sie w ponizszej tabeli lub w instrukgiji,

naprawy moze dokonac¢ wytgcznie uprawniony elektryk lub pracownik serwisu.

WAZNE!

Podczas normalnego uzytkowania urzgdzenie wydaje rézne dzwigki (kompresor,
krazenie ptynu chtodniczego). Dzwieki te nie sg powodem do reklamacii!

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata

Wtyczka sieciowa nie jest

podtgczona lub poluzowana.

Podtgcz wtyczke sieciowa.

Bezpiecznik jest przepalony
lub uszkodzony.

Sprawdz bezpiecznik i w
razie potrzeby wymien go.

Gniazdo elektryczne jest
uszkodzone.

Usterki instalaciji elektry-
cznej musi usungg¢ elektryk.

Urzadzenie mrozi zbyt
intensywnie.

Temperatura jest ustawiona
na zbyt niskg wartosc¢ lub
urzgdzenie pracuje na
maksymalnym ustawieniu.

Tymczasowo ustaw regula-
tor temperatury na wyzszg
wartose.

Zywno$é nie jest

Temperatura nie jest
prawidtowo ustawiona.

Zapoznaj sie z czescig
dotyczgcyg poczatkowego
ustawienia temperatury.

wystarczajgco zamrozona.

Pokrywa byta przez dtuzszy
czas otwarta.

Otwieraj pokrywe tylko na
niezbednie krotki czas.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Zywnos¢ nie jest
wystarczajgco zamrozona.

W ciggu ostatnich 24 godzin
do urzgdzenia wtozono duzg
ilos¢ cieptej zywnosci.

Tymczasowo ustaw regula-
tor temperatury na nizszg
warto$c.

Urzadzenie znajduje sie w
poblizu zrédta ciepta.

Patrz czes$¢ dotyczaca
miejsca instalac;ji.

Na uszczelce pokrywy
wystepuje silne oszronienie.

Pokrywa nie jest szczelna.

Ostroznie osusz nieszczel-
ne czesci pokrywy suszarkg
do wiosow (ustawiong na
zimne powietrze). Jednoc-
zes$nie uformuj rekg uszc-
zelke drzwi tak, aby dobrze
przylegata.

Nietypowe dzwieki.

Urzadzenie nie stoi rowno.

Upravte nastaveni nozek.

Urzadzenie dotyka Sciany
lub innych przedmiotéw.

Mirné spotrebic posurite.

Niektore elementy tylnej
czesci urzadzenia, na
przyktad rury, dotykajg
innych czesci lub $ciany.

Je-li to nutné, opatrné
pfislusnou ¢ast odklorite
tak, aby se ni¢eho
nedotykala.

Pokud se porucha objevi znovu, kontaktujte servisni stfedisko.

+ Informacje techniczne znajdujg sie na Tabliczce fabrycznej wewnatrz urzagdzenia
(ewentualnie na jego tylnej stronie) i na etykiecie energetyczne;j.
.Karte informacyjng“ i ,Instrukcje uzytkowania“ mozna znalez¢ do pobrania na stronie:

www.eta-polska.pl.

Kod QR na etykiecie energetycznej dostarczonej z urzadzeniem jest zamieszczony na

stronie internetowej

Informacje dotyczace specyfikacji tego urzadzenia w bazie danych UE EPREL.
Nalezy zachowac etykiete energetyczng wraz z instrukcjg uzytkowania i wszystkimi
pozostatymi dokumentami dostarczonymi z tym urzgdzeniem.

Te same informacje w bazie danych EPREL mozna tez znalez¢ z pomocg linku:

https://leprel.ec.europa.eu

Nazwa modelu (numer produktu) jest podana na tabliczce fabrycznej urzgdzenia oraz na
etykiecie energetycznej, dostarczonej z urzadzeniem.
Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ dokonania zmian w specyfikacjach, bez

wczesniejszego uprzedzenia.

« Zawsze uzywaj wytgcznie oryginalnych czgsci zamiennych i akcesoriow.

» Kontaktujg si¢ z naszym autoryzowanym serwisem lub infolinig nalezy mie¢ do
dyspozycji nastepujace dane: Nazwa modelu (numer produktu) i numer seryjny (SN).

» Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce fabrycznej (ewentualnie na samodzielnej
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etykiecie w jej poblizu).
* Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
» Oryginalne czesci zamienne do wybranych konkretnych elementéw produktu sa
dostepne przez co najmniej 7 lub 10 lat (w zaleznosci od rodzaju elementu) od momentu
wprowadzenia ostatniego egzemplarza urzgdzenia na rynek.

Wymiana elementéw, ktére wymagajq ingerencji do czesci
elektrycznej urzadzenia moze wykona¢ wytacznie
specjalistyczny serwis! Nie przestrzeganie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw!

Dodatkowe informacje o urzgdzeniu oraz sieci serwisowej mozna
znalez¢ na stronie internetowej www.eta-polska.pl

Informacje dotyczace reklamacji i napraw mozna znalez¢ na stronie
www.eta.cz/servis-eu.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE Kl

A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON

KiVUL VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ

ELEKTROMOS HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON
SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

Koérnyezetvédelmi informaciok

Megtettlink lehetd legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csdkkentése érdekében:
lehetévé tettlik azok egyszer( szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készllék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben Ujrahasznosithatok. Kérjiik, tartsa be a csomagoléanyagok, kimertilt
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi el6irasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok
megsemmisitése

Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy

ezt a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon

kezelni. Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben

tartalmaz) adja le az illetékes hulladékgydijté helyen, ahol az elektromos

berendezést és elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi

B curopai dllamban vannak gyt(jtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések

szamara. A termék megfelel6 modon torténé megsemmisitésével nagyban
hozzajarul a nem megfelel6 hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget
veszélyezteté kockazatok megelézéséhez. Az anyagok Ujrafeldolgozasaval megdérizhetdk
természeti er6forrasaink. Ezért kérjik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és
elemet/akkumulatort a haztartasi hulladék kézé. A kiszolgalt elektromos berendezések
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokért forduljon eladéjahoz, a kbzségi
hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciodkat szintén az eladdjatodl, a kozségi hivataltol.
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Vyrobce / Vyrobca / Producer / Gyarté / Producent / Hersteller:
ETA a. s., namésti Prace 2523, 760 01 Zlin, CZ, info@eta.cz



